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1. Introduction

The KÖNIG PC to TV converter provides automatic conversion of PC desktop images to high 

quality video images for standard television viewing.

 Support Mode and Resolution

Resolution

IPC Compatible

VGA mode

Apple MAC G4,G4 

Cubic,G3
Apple iMac, iMac DV

Vertical frequency (Hz)

640x480 60, 70, 72, 75, 85, 100, 120 60, 66, 72, 75, 85, 100, 120 117

800x600 56, 60, 70 ,72, 75, 85, 100 56, 60, 72, 75, 85, 100 95

1024x768 60,70,72, 75 60,70,75 x

1152x864 60,70,72, 75 60,70 x

1280x960 60 x x

1280x1024 60 x x

1600x1200 60 x x

 Product Features

 a.  Automatically saves your adjustment settings.

 b.  Pure hardware design- just plug and play, no software drivers or setup required.

 c.  Supports resolution standards up to 1600 x 1200.

 d.  Supports CVBS, S-VIDEO or RGB & Y.Cb.Cr video outputs with a simple switch change.

 e.  Programmable 2D scaling (without black frame on TV).

 f.  Powered from a USB or PS/2 port - no power adaptor required.

 g.  Simultaneous display on both TV and VGA monitors.

 h.  Simultaneous RGB and CVBS output signal available on RGB connector.

 i.  24 bit, true colour digitizer.

 j.  Panel Buttons: Power, Fine Tune, PAL/NTSC, Zoom, Menu and Position control function.

 k.  Y.Cb.Cr output supports all interlace formats including YUV,Y.Cb.Cr and Y.Pb.Pr.

 l.  PAL/NTSC button functions: NTSC, NTSC-EIAJ, PAL-M, PAL-N, PAL,

PAL- COMBINATION-N.

 m.  MENU button functions: Freeze, Horizontal SIZE (H-SIZE), Vertical SIZE (V-SIZE), Brightness, 

Contrast, Hue, Saturation, Flicker, OSD color & Reset.

 n. LED power indicator.

 o. Independent Horizontal Size and Vertical Size adjustment (programmable 2D scaling).

 p.  64 stages of output Brightness, output Contrast, output Hue, and output Saturation 

adjustment.

 q. 16 stages of FINE TUNING (Sharpness), and Flicker adjustment.

 r.  Remote Control functions: POWER, VIDEO STANDARD, Position control, RESET, MENU, 

FREEZE, and ZOOM adjustment.

 s. On Screen Display (OSD) operation status.
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 System Requirements

 a.  IBM PC Compatible or notebook or Apple MAC.

 b.  Supports NTSC or PAL video standard TV or VCR. 

 c.  Provides composite video output, S-Video output, and Y.Cb.Cr terminal output

2. Package Contents

 a. Remote control.

 b. User’s Manual.

 c. Y Cable.

 d. USB power cable.

 e. Video Cable.

 f. S-Video Cable.

 g. Lithium battery *1 for remote control.

 h. KÖNIG PC-TV Adapter Box.

 i. Y.Cb.Cr Cable.
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3. Hardware Connection

PROJECT

VCR

TV

HDTV

Progressive TV

Plasma TV

Y.Cb.Cr IN Video IN S-Video IN

USB Power cable

Connect to PC VGA

Connect to 

PC or TV 

BOX

Y Cable

S-Video INDC IN

Video Out

Y.Cb.Cr OUT

Remote Control

Connect to LCD or CRT Monitor
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HDTV Connection

4. Function

4.1 Input/Output 

a. Connect to Standard TV

b. Connect to HDTV

Y.Cb.Cr output to TV
(15.75KHz)

Input

Y.

Cb.

Cr.

Y.Cb.Cr output to TV
(15.75KHz)

Input

Y.

Cb.

Cr.

TV

HDTV/Plasma TV

Deinterlace to 31.5KHz

ZOOM

MENU

NTSC/PAL

POWER

RESET

Y

OUT

U/Cb

OUT
V/Cr
OUT

UP, DOWN, LEFT, RIGHT

SCAN CNVTRY.Vb.Cr/RGB/CVBS
RGB
OUT

S-VIDEO
OUT

VIDEO
OUT

USB Power Cable
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Connections

a. SCAN CNVTR: VGA signal input/output. Connect to the Y cable.

b. RGB OUT: Output RGB signal. 

c. S-VIDEO OUT: Output S-VIDEO signal connects to TV or VCR.

d. VIDEO OUT: Output VIDEO signal, connects to TV or VCR.

e. DC IN: Connect USB power cable, obtains power from USB port on PC

f. Y.Cb.Cr OUT: Output Y.Cb.Cr signal, connects to TV or VCR.

4.2 Buttons and Switches

 POWER: Power Switch.

 NTSC/PAL: NTSC/PAL button switches between different TV Standards.

  MENU: Displays the OSD menu on screen. Main menu controls the following functions: H-

SIZE, V-SIZE, FREEZE, BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE, SATURATION, FLICKER, OSD 

BACKGROUND, RESET.

 ZOOM: Switches on-screen video between 2x ZOOM and normal.

 RESET: Resets all functions to factory standard settings.

Y.Cb.Cr/RGR/CVBS: Switches between different output modes.

CVBS: Switches to CVBS for Composite Video and S-Video output mode.

RGB: Switches to RGB for RGB output mode.

Y.Cb.Cr : Switches to Y.Cb.Cr for Component Video mode.
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4.3 Remote Control

a. POWER: Power switch.

b. RESET: Resets all functions to factory standard settings.

c. N/P: NTSC/PAL button switches between different TV Standards.

d. ZOOM: Switches on-screen video from normal to 2x zoom.

e. M: Displays the OSD menu on screen. Main menu controls: H-SIZE, V-SIZE, FREEZE, 

BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE, SATURATION, FLICKER, OSD BACKGROUND, RESET.

f. FINE TUNE: Reduces on-screen video shaking.

g. FREEZE: Freezes on-screen TV image.

h. �: Tilts screen UP.

i. �: Tilts screen DOWN.

j. �: Pans screen to the LEFT.

k. �: Pans screen to the RIGHT
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4.4 OSD MENU

1. H-SIZE: Adjusts the horizontal size of on-screen video.

2. V-HIZE: Adjust the vertical size of on-screen video.

3. FREEZE: Freezes current TV screen.

4. BRIGHTNESS: Adjusts the video brightness 64 degrees. (Default value is 32).

5. CONTRAST: Adjusts the video contrast 64 degrees. (Default value is 32).

6. HUE: Adjusts the video HUE 64 degrees. (Default value is 32).

7. SATURATION: Adjust the video saturation 64 degrees. (Default value is 32).

8. FLICKER: The Flicker fi lter controls the width and height of the edge enhancement.

9. OSD BACKGROUND: Switches the OSD background color.

10. RESET: Resets all functions to factory standard settings.
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Declaration of conformity

We,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch

The Netherlands

Tel.: 0031 73 599 1055

Email: info@nedis.com

Declare that product:

Name: KÖNIG CMP-TELVIEW2 

Model: CMP-TELVIEW2 

Description: PC TO TV CONVERTER

Is in conformity with the following standards

EMC: EN55022:1998+A1:2000+A2:2003 Class B

 EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 

Following the provisions of the EMC Directive 89/336/EEC.

‘s-Hertogenbosch, 28 februari 2008

Mrs. J. Gilad

Purchase Director
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Safety precautions: 

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be 

opened by an authorized technician when service is required. 

Disconnect the product from mains and other equipment if a 

problem should occur. Do not expose the product to water or moisture.

Maintenance:

Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifi cations of the product or 

damage caused due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifi cations are subject to change without notice. 

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective 

holders and are hereby recognized as such.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic 

products should not be mixed with general household waste. There is a separate 

collections system for these products. 

Copyright © 
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1. Einleitung

Der KÖNIG-PC-zu-TV-Konverter wandelt Bilder vom PC-Desktop automatisch in hochqualitative 

Videobilder zur Betrachtung am Standardfernseher um.

 Unterstützte Modi und Aufl ösung

Aufl ösung

IPC-kompatibel

VGA-Modus

Apple MAC G4, G4 Cubic, 

G3
Apple iMac, iMac DV

Vertikalfrequenz (Hz)

640x480 60, 70, 72, 75, 85, 100, 120 60, 66, 72, 75, 85, 100, 120 117

800x600 56, 60, 70, 72, 75, 85, 100 56, 60, 72, 75, 85, 100 95

1024x768 60, 70, 72, 75 60, 70, 75 x

1152x864 60, 70, 72, 70, 72, 75 60, 70 x

1280x960 60 x x

1280x1024 60 x x

1600x1200 60 x x

 Eigenschaften des Produkts

 a.  Speichert automatisch Ihre Einstellungen.

 b.  Reine Hardwarebauweise - nur einstecken und es geht los, keine Softwaretreiber oder 

Installation erforderlich.

 c.  Unterstützt Aufl ösungsstandards bis zu 1600 x 1200.

 d.  Unterstützt die Videoausgänge CVBS, S-VIDEO oder RGB & Y.Cb.Cr mit einem einfachen 

Schalterwechsel.

 e.  Programmierbare 2D-Skalierung (ohne schwarzen Rahmen am TV).

 f.  Wird aus einem USB- oder PS/2-Anschluss versorgt - kein Netzadapter erforderlich.

 g.  Gleichzeitige Wiedergabe an TV- und VGA-Bildschirmen.

 h.  Am RGB-Anschluss sind gleichzeitig RGB- und CVBS-Ausgangssignale vorhanden.

 i.  24-Bit-Echtfarbendigitalisierer.

 j.  Tasten an der Bedientafel: Power, Fine Tune, PAL/NTSC, Zoom, Menu und Positionssteue-

rungsfunktion.

 k.  Y.Cb.Cr-Ausgang unterstützt alle Farbmodelle einschließlich YUV, Y.Cb.Cr und Y.Pb.Pr.

 l.  Funktionen des PAL/NTSC-Knopfs: NTSC, NTSC-EIAJ, PAL-M, PAL-N, PAL,

PAL- COMBINATION-N.

 m.  Funktionen der MENU-Taste: Standbild, horizontale Größe (H-SIZE), vertikale Größe

(V-SIZE), Helligkeit, Kontrast, Farbton, Sättigung, Flimmern, OSD-Farbe und Rücksetzen.

 n. LED-Netzanzeiger.

 o.  Unabhängige Einstellung der horizontalen und vertikalen Größe (programmierbare

2D-Skalierung).

 p.  64-stufi ge Einstellung der Helligkeit, des Kontrasts, des Farbtons und der Sättigung.

 q. 16-stufi ge FEINEINSTELLUNG (Schärfe) und Einstellung des Flimmerns.
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 r.  Funktionen der Fernbedienung: POWER, VIDEO STANDARD, Positionssteuerung, RESET, 

MENU, FREEZE und ZOOM-Einstellung.

 s. On Screen Display (OSD) Betriebsstatus.

 Systemanforderungen

 a.  IBM PC-kompatibel oder Notebook oder Apple MAC.

 b.  Unterstützt TV oder VCR mit Videostandard NTSC oder PAL. 

 c.  Hat Composite-Video-Ausgang, S-Video-Ausgang und Ausgang für Y.Cb.Cr-Anschluss.

2. Packungsinhalt

 a. Fernbedienung.

 b. Benutzerhandbuch.

 c. Y-Kabel.

 d. USB-Netzkabel.

 e. Video-Kabel.

 f. S-Video-Kabel.

 g. Lithiumbatterie *1 für Fernbedienung.

 h. KÖNIG-PC-TV-Adapterbox.

 i. Y.Cb.Cr-Kabel.
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3. Hardwareanschluss

PROJEKT

VCR

TV

HDTV

Progressive TV

Plasma TV

Y.Cb.Cr IN Video IN S-Video IN

USB-Stromversorgungskabel

An PC-VGA anschließen

An PC oder 

TV BOX 

anschließen

Y-Kabel

S-Video INDC IN

Video Out

Y.Cb.Cr OUT

Fernbedienung

An LCD oder CRT-Bildschirm anschließen
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HDTV-Anschluss

4. Funktion

4.1 Eingang/Ausgang 

a. An Standard-TV anschließen

b. An HDTV anschließen

Y.Cb.Cr-Ausgang zum TV
(15,75 kHz)

Eingang

Y.

Cb.

Cr

Y.Cb.Cr-Ausgang zum TV
(15,75 kHz)

Eingang

Y.

Cb.

Cr

TV

HDTV/Plasma-TV

Deinterlacen auf 31,5 kHz

ZOOM

MENÜ

NTSC / PAL

POWER (NETZSCHALTER)

RESET (RÜCKSETZEN)

Y

OUT

U/Cb

OUT
V/Cr
OUT

UP (nach oben), DOWN (nach unten), 
LEFT (links), RIGHT (rechts)

SCAN CNVTRY.Vb.Cr/RGB/CVBS
RGB
OUT

S-VIDEO
OUT

VIDEO
OUT

USB-
Stromversorgungskabel
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Anschlüsse

a. SCAN CNVTR: VGA-Signal-Eingang/Ausgang. Ans Y-Kabel anschließen.

b. RGB OUT: Ausgang RGB-Signal. 

c. S-VIDEO OUT: Ausgang S-VIDEO-Signal an TV oder VCR anschließen.

d. VIDEO OUT: Ausgang VIDEO-Signal an TV oder VCR anschließen.

e. DC IN: USB-Stromversorgungskabel anschließen, versorgt den PC aus dem USB-Anschluss mit 

Strom.

f. Y.Cb.Cr OUT: Ausgang Y.Cb.Cr-Signal an TV oder VCR anschließen.

4.2 Tasten und Schalter

 POWER: Netzschalter

 NTSC/PAL: NTSC/PAL-Taste schaltet zwischen den verschiedenen TV-Standards um.

   MENU: Zeigt das OSD-Menü auf dem Bildschirm an. Hauptmenü steuert die folgenden 

Funktionen: H-SIZE (horizontale Größe), V-SIZE (vertikale Größe), FREEZE (Standbild), 

BRIGHTNESS (Helligkeit), CONTRAST (Kontrast), HUE (Farbton), SATURATION (Sättigung), 

FLICKER (Flimmern), OSD BACKGROUND (OSD-Hintergrund), RESET (Rücksetzen).

 ZOOM: Schaltet das Video auf dem Bildschirm zwischen 2x ZOOM und normal um.

 RESET: Setzt alle Funktionen auf die Werksstandardeinstellungen zurück.

Y.Cb.Cr/RGR/CVBS: Schaltet zwischen verschiedenen Ausgangsmodi um.

CVBS: Schaltet bei den Ausgangsmodi Composite Video und S-Video auf CVBS um.

RGB: Schaltet beim Ausgangsmodus RGB auf RGB um.

Y.Cb.Cr : Schaltet beim Modus Component Video auf Y.Cb.Cr um.
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4.3 Fernbedienung

a. POWER: Netzschalter

b. RESET: Setzt alle Funktionen auf die Werksstandardeinstellungen zurück.

c. N/P: NTSC/PAL-Taste schaltet zwischen den verschiedenen TV-Standards um.

d. ZOOM: Schaltet das Video auf dem Bildschirm von normal in 2x Zoom um.

e. M: Zeigt das OSD-Menü auf dem Bildschirm an. Bedienelemente des Hauptmenüs: H-SIZE 

(horizontale Größe), V-SIZE (vertikale Größe), FREEZE (Standbild), BRIGHTNESS (Helligkeit), 

CONTRAST (Kontrast), HUE (Farbton), SATURATION (Sättigung), FLICKER (Flimmern), OSD 

BACKGROUND (OSD-Hintergrund), RESET (Rücksetzen).

f. FINE TUNE: Vermindert das Wackeln des Videos auf dem Bildschirm.

g. FREEZE: Macht das TV-Bild zum Standbild.

h. �: Kippt den Bildschirm nach OBEN.

i. �: Kippt den Bildschirm nach UNTEN.

j. �: Schwenkt den Bildschirm nach LINKS.

k. �: Schwenkt den Bildschirm nach RECHTS.
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4.4 OSD-MENÜ

1. H-SIZE: Stellt die horizontale Größe des Bildschirmvideos ein.

2. V-HIZE: Stellt die vertikale Größe des Bildschirmvideos ein.

3. FREEZE: Macht den augenblicklichen TV-Bildschirm zum Standbild.

4. BRIGHTNESS: Stellt die Videohelligkeit in 64 Stufen ein. (Der Standardwert ist 32).

5. CONTRAST: Stellt den Videokontrast in 64 Stufen ein. (Der Standardwert ist 32).

6. HUE: Stellt den Videofarbton in 64 Stufen ein. (Der Standardwert ist 32).

7. SATURATION: Stellt die Videosättigung in 64 Stufen ein. (Der Standardwert ist 32).

8. FLICKER: Der Flimmerfi lter regelt die Breite und Höhe der Randverstärkung.

9. OSD BACKGROUND: Schaltet die OSD-Hintergrundfarbe ein.

10. RESET: Setzt alle Funktionen auf die Werksstandardeinstellungen zurück.
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KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Wir,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch

Niederlande

Tel.: 0031 73 599 1055

Email: info@nedis.com

erklären, dass das Produkt:

Marke: KÖNIG CMP-TELVIEW2

Modell: CMP-TELVIEW2

Beschreibung: PC-ZU-TV-KONVERTER

den folgenden Standards entspricht:

EMV: EN55022:1998+A1:2000+A2:2003 Class B

 EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 

Befolgt die Vorschriften der Richtlinie EMC 89/336/EEC.

‘s-Hertogenbosch, 28. Februar 2008

J. Gilad

Einkaufsleiterin
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Sicherheitsvorkehrungen: 

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT ÖFFNEN

Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte 

dieses Produkt AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten 

Techniker geöffnet werden, wenn eine Wartung erforderlich ist. 

Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und anderen Geräten, wenn ein Problem auftreten sollte. 

Sorgen Sie dafür, dass das Gerät nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berührung kommt.

Wartung:

Nur mit einem trockenen Tuch säubern. Keine Lösungsmittel oder Schleifmittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung für irgendwelche Änderungen oder Modifi kationen des 

Produkts oder für Schäden übernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemäßen 

Anwendung des Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Konstruktionen und technische Daten können ohne vorherige Ankündigung geändert werden. 

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Warenzeichen oder registrierte Warenzeichen ihrer 

jeweiligen Eigentümer und werden hiermit als solche anerkannt.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die verwendeten 

elektrischen und elektronischen Produkte nicht im allgemeinen Haushaltsmüll entsorgt 

werden dürfen. Für diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfügung. 

Copyright © 
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1. Introduction

Le convertisseur KÖNIG PC vers TV convertit automatiquement les images du bureau de votre PC 

en images vidéo de grande qualité visualisables sur un téléviseur standard.

 Modes de support et résolution

Résolution

Compatible IPC

mode VGA

Apple MAC G4,G4 

Cubic,G3
Apple iMac, iMac DV

Fréquence verticale (Hz)

640x480 60, 70, 72, 75, 85, 100, 120 60, 66, 72, 75, 85, 100, 120 117

800x600 56, 60, 70 ,72, 75, 85, 100 56, 60, 72, 75, 85, 100 95

1024x768 60,70,72, 75 60,70,75 x

1152x864 60,70,72, 75 60,70 x

1280x960 60 x x

1280x1024 60 x x

1600x1200 60 x x

 Fonctions du produit

 A. Mémorise automatiquement vos réglages.

 B.  Design purement matériel - entièrement Plug & Play, aucune installation de logiciels et de 

confi guration nécessaires.

 C. Supporte les résolutions jusqu‘à 1600 x 1200.

 D.   Supporte les sorties vidéo CVBS, S-vidéo ou RVB & Y.Cb.Cr par simple changement de 

position du commutateur.

 E. Mise à l‘échelle programmable bidimensionnelle (sans cadre noir sur la TV).

 F. Alimenté depuis un port USB ou PS/2 - aucun adaptateur secteur nécessaire.

 G. Affi chage simultané à la fois sur le moniteur TV et VGA.

 H. Signal de sortie RVB et CVBS disponible sur le connecteur RVB.

 I. Tablette graphique True Colour de 24 bits.

 J.  Boutons du panneau: Alimentation, Réglage Précis, PAL/NTSC, Zoom, Menu et fonction de 

contrôle de position

 K. La sortie Y.Cb.Cr supporte tous les formats d‘entrelaçage y compris YUV,Y.Cb.Cr et Y.Pb.Pr.

 L.  Fonctions du bouton PAL/NTSC : NTSC, NTSC-EIAJ, PAL-M, PAL-N, PAL,

PAL- COMBINATION-N.

 M.  Fonction du bouton MENU : Arrêt sur image, DIMENSION horizontale (DIMENSION 

H), DIMENSION verticale (DIMENSION V), Luminosité, Contraste, Teinte, Saturation, 

Papillotement, Couleur OSD & Réinitialisation.

 N. Voyant d‘alimentation LED

 O.  Dimension horizontale indépendante et réglage de la dimension verticale (mise à l‘échelle 

bidimensionnelle programmable).

 P.  64 phases de réglage de la Luminosité en sortie, Contraste en sortie, Tonalité en sortie, et 

Réglage de saturation en sortie.
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 Q.  16 phases de REGLAGES PRECIS (Défi nition), et réglage du Papillotement.

 R.  Fonctions de la télécommande : MISE EN MARCHE, STANDARD VIDEO, Contrôle de position, 

REINITIALISATION, MENU, ARRET SUR IMAGE, et réglage ZOOM.

 S.  Etat de fonctionnement de l‘affi chage à l‘écran (OSD).

 Prérequis système

 A.  Compatible PC IBM ou notebook ou Apple MAC.

 B. Supporte les normes vidéo des TV NTSC ou PAL ou des magnétoscopes. 

 C.  Fournit les sorties vidéo composite, S-Video, et Ycbcr

2. Contenu de l'emballage

 A. Télécommande

 B. Manuel utilisateur

 C. Câble Y.

 D. Câble d‘alimentation USB.

 E. Câble Vidéo.

 F. Câble S-Vidéo.

 G. Pile au lithium *1 pour la télécommande.

 H. Boîtier adaptateur KÖNIG PC-TV.

 I. Câble Y.Cb.Cr.
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3. Connexion matérielle

PROJET

MAGNETOSCOPE

TV

HDTV

TV avec balayage progressif

TV plasma

Entrée Y.Cb.Cr. Entrée
vidéo

Entrée S-vidéo

Câble d'alimentation USB

Se connecte à la carte VGA du PC

Se connecte 

au PC ou au 

boîtier TV

Câble Y

Entrée S-vidéoEntrée en C.C.

Sortie vidéo

Sortie Y.Cb.Cr.

Télécommande

Se connecte au moniteur LCD ou CRT
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Connexion HDTV 

4. Fonction

4.1 Entrée/Sortie

a. Se connecte à une télévision standard

b. Connexion vers HDTV

Sortie Y.Cb.Cr vers TV
(15,75KHz)

Entrée

Y.

Cb.

Cr.

Sortie Y.Cb.Cr vers TV
(15,75KHz)

Entrée

Y.

Cb.

Cr.

TV

HDTV/TV Plasma

Désentrelaçager à 31,5KHz

ZOOM

MENU

NTSC / PAL

ALIMENTATION

REINITIALISATION

SORTIE 

Y

SORTIE 

U/Cb
SORTIE 

V/Cr

HAUT, BAS, GAUCHE, 
DROITE

SCAN CNVTRY.Vb.Cr/RVB/CVBS
SORTIE

RVB
SORTIE
S-VIDEO

SORTIE
 VIDEO

Câble 

d'alimentation USB
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Raccordements

A. SCAN CNVTR: Entrée/Sortie signal VGA. Raccordement au câble Y.

B. SORTIE RVB : Signal de sortie RVB.

C. SORTIE S-VIDEO : Signal de sortie S-VIDEO se connecte à la TV ou au magnétoscope.

D. SORTIE VIDEO : Signal de sortie VIDEO se connecte à la TV ou au magnétoscope.

E.  ENTREE EN CC: Connecte le câble d‘alimentation USB, obtient de l‘alimentation depuis un port 

USB sur le PC

F. SORTIE Y.Cb.Cr. Signal de sortie Y.Cb.Cr, se connecte à la TV ou au magnétoscope.

4.2 Boutons et Commutateurs

 MISE EN MARCHE : Interrupteur d‘alimentation.

 NTSC/PAL : la touche NTSC/PAL sélectionne les différentes normes TV.

  MENU : Affi che le menu OSD à l‘écran. Le menu principal commande les fonctions suivantes: 

DIMENSION H, DIMENSION V, ARRET SUR IMAGE, LUMINOSITE, CONTRASTE, TEINTE, 

SATURATION, PAPILLOTEMENT, ARRIERE-PLAN DE L‘AFFICHAGE A L‘ECRAN (OSD), 

REINITIALISATION.

 ZOOM: Permet de choisir parmi les vidéos à l'écran: 2x ZOOM et normal.

 REINITIALISATION : Restaure toutes les fonctions en mode usine.

Ycbcr/RGR/CVBS: Change les différents modes de sortie.

CVBS: Change de CVBS pour les modes de sortie Vidéo Composite et le mode S-Vidéo.

RVB: Passe à RVB pour le mode de sortie RVB.

Y.Cb.Cr: Passe à Y.Cb.Cr pour le mode Composant Vidéo.
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4.3 Télécommande

A. Power (Alimentation) : Interrupteur d‘alimentation.

B. RESET (réinitialisation) : Restaure toutes les fonctions en mode usine.

C. N/P: La touche NTSC/PAL sélectionne les différentes normes TV.

D. ZOOM: Change la vidéo à l‘écran de normal à 2x ZOOM.

E. M: Affi che le menu OSD à l‘écran. Commandes du menu principal : DIMENSION H, DIMENSION 

V, BLOCAGE, LUMINOSITE, CONTRASTE, TEINTE, SATURATION, PAPILLOTEMENT, 

ARRIERE-PLAN (OSD), REINITIALISATION.

F. REGLAGE PRECIS: Réduit les secousses vidéo à l‘écran.

G. FREEZE (ARRET SUR IMAGE) : Bloque l‘image TV sur l‘écran.

H. �: Permet de faire pivoter l‘écran vers le HAUT.

I. �: Permet de faire pivoter l‘écran vers le BAS.

J. �: Déplace l‘écran vers la GAUCHE.

K. �: Déplace l‘écran vers la DROITE.
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4.4 MENU OSD 

1. DIMENSION H: Règle la dimension horizontale d‘une vidéo à l‘écran.

2. DIMENSION V: Règle la dimension verticale d‘une vidéo à l‘écran.

3. FREEZE (ARRET SUR IMAGE) : Bloque l‘image TV.

4. LUMINOSITE : Règle la luminosité de la vidéo de 64 degrés. (la valeur par défaut est 32).

5. CONTRASTE : Règle le contraste de la vidéo de 64 degrés. (la valeur par défaut est 32).

6. TONALITE : Règle la tonalité de la vidéo de 64 degrés. (la valeur par défaut est 32).

7. SATURATION : Règle la saturation de la vidéo de 64 degrés. (la valeur par défaut est 32).

8. PAPILLOTEMENT: Le fi ltre anti-papillotement commande la largeur et la hauteur du renforcement 

des contours.

9. ARRIERE-PLAN OSD: Change la couleur de l‘arrière-plan OSD.

10. RESET (REINITIALISATION) : Permet de restaurer toutes les fonctions en mode usine.
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DECLARATION DE CONFORMITE

Nous,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch

Les Pays-Bas

Tél.: 0031 73 599 1055

Couriel : info@nedis.com

Déclarons que le produit :

Nom : KÖNIG CMP-TELVIEW2 

Modèle : CMP-TELVIEW2 

Description : CONVERTISSEUR PC VERS TV

est conforme aux prescriptions des normes suivantes :

EMC : EN55022:1998+A1:2000+A2:2003 Class B

 EN55024:1998+A1:2001+A2:2003

Suivant les dispositions de la directive EMC 89/336/CE.

‘s-Hertogenbosch, 28 février 2008

Mme. J. Gilad

Directeur des Achats
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Consignes de sécurité : 

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

Afi n de réduire les risques de chocs électriques, ce produit ne 

doit être ouvert QUE par un technicien qualifi é agréé en cas de 

réparation. Débranchez l'appareil du secteur et des autres 

équipements en cas de problème. N'exposez jamais l'appareil à l'eau ou à l'humidité.

Entretien:

Nettoyez uniquement avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modifi cation et/ou de transformation 

du produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de l'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets à modifi cation sans notifi cation préalable. 

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont 

leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnus comme telles dans ce document.

Attention :

Ce symbole fi gure sur l'appareil. Il signifi e que les produits électriques et électroniques ne 

doivent pas être jetés avec les déchets domestiques. Le système de collecte est différent 

pour ce genre de produits. 

Copyright © 
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1. Inleiding

De KÖNIG PC naar TV omzetter zet automatisch PC afbeeldingen om naar video beelden van 

hoge kwaliteit voor standaard televisie weergave.

 Ondersteunende modi en resoluties

Resolutie

IPC-compatibel

VGA-modus

Apple MAC G4,G4 

Cubic,G3
Apple iMac, iMac DV

Verticale frequentie (Hz)

640x480 60, 70, 72, 75, 85, 100, 120 60, 66, 72, 75, 85, 100, 120 117

800x600 56, 60, 70 ,72, 75, 85, 100 56, 60, 72, 75, 85, 100 95

1024x768 60,70,72, 75 60,70,75 x

1152x864 60,70,72, 75 60,70 x

1280x960 60 x x

1280x1024 60 x x

1600x1200 60 x x

 Productkenmerken

 a.  Bewaart automatisch uw aangepaste instellingen.

 b.  Puur hardware ontwerp, plug and play, stuurprogramma's of instellingen zijn niet nodig.

 c.  Ondersteunt resolutiestandaarden tot 1600 x 1200.

 d.  Ondersteunt CVBS, S-VIDEO of RGB & Y.Cb.Cr video-uitgangen met behulp van een 

eenvoudige schakelaar.

 e.  Programmeerbare 2D aanpassing (zonder zwarte balken op uw TV).

 f.  Gevoed door een USB- of PS/2-poort, er is geen transformator nodig.

 g.  Simultane beeldweergave op TV- en VGA-schermen.

 h.  Simultaan RGB- en CVBS-uitgangssignaal beschikbaar via RGB-aansluiting.

 i.  24 bit, ware kleuren digitalisering.

 j.  Paneeltoetsen: Power, Fine Tune, PAL/NTSC, Zoom, Menu en Position control functie.

 k.  Y.Cb.Cr-uitgang ondersteunt alle interlace formaten inclusief YUV,Y.Cb.Cr en Y.Pb.Pr.

 l.  PAL/NTSC toetsfuncties: NTSC, NTSC-EIAJ, PAL-M, PAL-N, PAL, PAL- COMBINATION-N.

 m.  MENU toetsfuncties: Freeze, Horizontal SIZE (H-SIZE), Vertical SIZE (V-SIZE), Brightness, 

Contrast, Hue, Saturation, Flicker, OSD colour en Reset.

 n. LED-aanduiding.

 o.  Onafhankelijke Horizontal Size en Vertical Size aanpassingen (programmeerbare

2D aanpassing ).

 p.  64 Instellingen voor uitgang Brightness, uitgang Contrast, uitgang Hue, en uitgang Saturation 

aanpassingen.

 q. 16 instellingen voor FINE TUNING (Sharpness) en Flicker aanpassingen.

 r.  Afstandsbediening functies: POWER, VIDEO STANDARD, Position control, RESET, MENU, 

FREEZE, en ZOOM aanpassingen.

 s. On Screen Display (OSD) gebruiksstatus.
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 Systeemvereisten

 a.  IBM PC-compatibel of notebook of Apple MAC.

 b.  Ondersteunt NTSC of PAL-videostandaard TV of VCR. 

 c.  Geleverd met composite video-uitgang, S-Video-uitgang en Y.Cb.Cr-uitgang

2. Inhoud van de verpakking:

 a. Afstandsbediening

 b. Gebruiksaanwijzing

 c. Y-kabel.

 d. USB-voedingskabel.

 e. Videokabel.

 f. S-videokabel.

 g. Lithium batterij *1 voor afstandsbediening.

 h. KÖNIG PC-TV Adapter Box.

 i. Y.Cb.Cr-kabel.
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3. Hardware aansluitingen

PROJECT

VCR

TV

HDTV

Progressive TV

Plasma TV

Y.Cb.Cr IN Video IN S-Video IN

USB-voedingskabel

Sluit aan op PC VGA

Sluit aan op 

PC of TV 

BOX

Y-kabel

S-Video INDC IN

Video UIT

Y.Cb.Cr UIT:

Afstandsbediening

Sluit aan op LCD- of CRT-scherm
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HDTV-aansluitingen

4. Functie

4.1 Ingang/uitgang:

a. Sluit aan op standaard TV

b. Sluit aan op HDTV

Y.Cb.Cr uitgang naar TV
(15.75KHz)

Ingang

Y.

Cb.

Cr.

Y.Cb.Cr uitgang naar TV
(15.75KHz)

Ingang

Y.

Cb.

Cr.

TV

HDTV/Plasma TV

De interlace naar 31.5KHz

ZOOM

MENU

NTSC / PAL

POWER

RESET

Y

OUT

U/Cb

OUT
V/Cr
OUT

Omhoog, omlaag, rechts, links

SCAN CNVTRY.Vb.Cr/RGB/CVBS
RGB

OUT (UIT)
S-VIDEO
OUT (UIT)

VIDEO
OUT (UIT)

USB-

voedingskabel.
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Aansluitingen

a. SCAN CNVTR: VGA signaal ingang/uitgang. Sluit aan met de Y-kabel.

b. RGB OUT: Uitgang RGB-signaal. 

c. S-VIDEO UIT: Uitgang S-VIDEO signaal verbinden met TV of VCR.

d. VIDEO OUT: Uitgang VIDEO signaal verbinden met TV of VCR.

e. DC IN: Sluit hier de USB-voedingskabel op aan, om elektriciteit via de USB-poort van uw PC te 

verkrijgen

f. Y.Cb.Cr UIT: Uitgang Y.Cb.Cr-signaal verbinden met TV of VCR.

4.2 Toetsen en knoppen

 POWER: Aan/uit schakelaar.

 NTSC / PAL Met de NTSC/PAL-toets schakelt u tussen verschillende TV-standaarden.

  MENU: Toont het OSD-menu op het scherm. Het hoofdmenu controleert de volgende functies: 

H-SIZE, V-SIZE, FREEZE, BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE, SATURATION, FLICKER, OSD 

BACKGROUND, RESET.

 ZOOM: Wisselt de beeldweergave tussen 2x ZOOM en normaal.

 RESET : Stelt alle functies terug naar de fabrieksinstellingen.

Y.Cb.Cr/RGR/CVBS: Wisselt tussen verschillende uitgangsmodi.

CVBS: Schakelt naar CVBS voor Composite Video of S-Video uitgangsmodus.

RGB: Schakelt naar RGB voor RGB-uitgangsmodus.

Y.Cb.Cr : Schakelt naar Y.Cb.Cr voor Component Videomodus.
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4.3 Afstandsbediening

a. POWER: Aan/uit schakelaar.

b. RESET : Stelt alle functies terug naar de fabrieksinstellingen.

c. N/P: Met de NTSC/PAL-toets schakelt u tussen verschillende TV-standaarden.

d. ZOOM: Wisselt de beeldweergave van normaal naar 2x zoom.

e. M: Toont het OSD-menu op het scherm. Hoofdmenu bediening: H-SIZE, V-SIZE, FREEZE, 

BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE, SATURATION, FLICKER, OSD BACKGROUND, RESET.

f. FINE TUNE: Vermindert het trillen van het beeld.

g. FREEZE: Het actuele TV-beeld wordt als stilstaand weergegeven.

h. �: Beweegt het scherm OMHOOG.

i. �: Beweegt het scherm OMLAAG.

j. �: Beweegt het scherm naar LINKS.

k. �: Beweegt het scherm naar RECHTS.
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4.4 OSD-MENU

1. H-SIZE: Past de breedte aan van het beeld.

2. V-SIZE: Past de hoogte aan van het beeld.

3. FREEZE: Het actuele TV-beeld wordt als stilstaand weergegeven.

4. BRIGHTNESS (HELDERHEID): Past de beeldhelderheid aan met 64 graden. (De standaardwaarde 

is 32).

5. CONTRAST (CONTRAST): Past het beeldcontrast aan met 64 graden. (De standaardwaarde is 

32).

6. HUE (TINT): Past de beeldtint aan met 64 graden. (De standaardwaarde is 32).

7. SATURATION (VERZADIGING): Past de beeldverzadiging aan met 64 graden. (De 

standaardwaarde is 32).

8. FLICKER: Het Flickerfi lter regelt de breedte en hoogte van de hoekverbetering.

9. OSD BACKGROUND (ACHTERGROND): Wijzigt de OSD-achterondkleur.

10. RESET : Stelt alle functies terug naar de fabrieksinstellingen.
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CONFORMITEITVERKLARING

Wij,

Nedis BV

De Tweeling 28

5215 MC ’s-Hertogenbosch

Nederland

Tel.: 0031 73 599 1055

E-mail: info@nedis.com

Verklaren dat het product:

Naam: KÖNIG CMP-TELVIEW2 

Model: CMP-TELVIEW2 

Omschrijving: PC NAAR TV OMZETTER

in overeenstemming met de volgende normen is:

EMC: EN55022:1998+A1:2000+A2:2003 Class B

 EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 

Conform de bepalingen van de EMC 89/336/EG richtlijn.

‘s-Hertogenbosch, 28 februari 2008

Mevr. J. Gilad

Directeur inkoop
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Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen: 

LET OP:

GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK
NIET OPENEN

Wanneer service of reparatie noodzakelijk is, mag dit product 

UITSLUITEND door een geautoriseerde technicus geopend 

worden; dit om de kans op het krijgen van een elektrische schok 

te voorkomen. Als er een probleem optreedt, koppel het product dan los van het lichtnet en van 

andere apparatuur. Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:

Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd 

gebruik van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor 

de garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specifi caties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud. 

Alle logo's, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de 

respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische 

en elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. 

Voor dit soort producten zijn er speciale inzamelingspunten. 

Copyright © 



38

1. Introduzione

Il convertitore da PC a TV KÖNIG fornisce una conversione automatica delle immagini del desktop 

del PC in immagini video di alta qualità per la visione televisiva standard.

 Modalità di Supporto e Risoluzione

Risoluzione

Compatibile con IPC

Modalità VGA

Apple MAC G4,G4 

Cubic,G3

Apple iMac, iMac 

DV

Frequenza verticale (Hz)

640x480 60, 70, 72, 75, 85, 100, 120 60, 66, 72, 75, 85, 100, 120 117

800x600 56, 60, 70 ,72, 75, 85, 100 56, 60, 72, 75, 85, 100 95

1024x768 60,70,72, 75 60,70,75 x

1152x864 60,70,72, 75 60,70 x

1280x960 60 x x

1280x1024 60 x x

1600x1200 60 x x

 Funzioni prodotto

 A.  Salva automaticamente le vostre impostazioni di regolazione.

 B.  Puro design hardware- basta attaccare la spina, non c'è bisogno di driver software o 

confi gurazione.

 C.  Supporta gli standard di risoluzione fi no a 1600 x 1200.

 D.  Supporta le uscite video CVBS, S-VIDEO o RGB & Y.Cb.Cr con un semplice cambio di 

interruttore.

 E.  Scalatura programmabile bidimensionale (senza cornice nera sul televisore).

 F.  Alimentato da una porta USB o PS/2 - non è richiesto nessun adattatore di alimentazione.

 G.  Display simultaneo sia sui monitor TV che VGA.

 H.  Segnale di uscita simultaneo RGB e CVBS disponibile sul connettore RGB.

 I.  24 bit, digitalizzatore a colori veri.

 J.  Tasti Pannello: Accensione, Sintonia Fine, PAL/NTSC, Zoom, Menu e funzione di controllo 

Posizione.

 K.  L'uscita Y.Cb.Cr supporta tutti i formati con interlacciamento compresi YUV,Y.Cb.Cr e Y.Pb.Pr.

 L.  Funzioni tasto PAL/NTSC: NTSC, NTSC-EIAJ, PAL-M, PAL-N, PAL, PAL- COMBINATION-N.

 M.  Funzioni tasto MENU: Blocco, FORMATO Orizzontale (FORMATO O), FORMATO Verticale 

(FORMATO V), Luminosità, Contrasto, Tinta, Saturazione, Sfarfallio, Colore OSD & Reset.

 N. Indicatore di alimentazione LED.

 O.  Formato orizzontale indipendente e regolazione formato verticale (scalatura 2D 

programmabile).

 P.  64 fasi di regolazione di Luminosità in uscita, Contrasto in uscita, Tinta in uscita e Saturazione 

in uscita.

 Q. 16 fasi di SINTONIA FINE (Nitidezza), e regolazione Sfarfallio.
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 R.  Funzioni del telecomando: ACCENSIONE, VIDEO STANDARD, Controllo posizione, RESET, 

MENU, BLOCCA, e regolazione ZOOM.

 S. Stato di funzionamento dell'On Screen Display (OSD).

 Requisiti del sistema

 A.  PC compatibile IBM o portatile o Apple MAC.

 B.  Supporta lo standard video NTSC o PAL TV o VCR. 

 C.  Fornisce un'uscita video composita, uscita S-Video e uscita del terminale Y.Cb.Cr.

2. Contenuto della confezione

 A. Telecomando.

 B. Manuale per l'utente.

 C. Cavo Y.

 D. Cavo di alimentazione USB.

 E. Cavo Video.

 F. Cavo S-Video.

 G. Batteria al litio *1 per il telecomando.

 H. Scatola Adattatore PC-TV KÖNIG.

 I. Cavo Y.Cb.Cr.
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3. Collegamento Hardware

TELECAMERA

VCR

TV

HDTV

TV Progressiva

TV al plasma

Y.Cb.Cr IN INGRESSO
Video

Ingresso S-Video

Cavo di alimentazione USB

Si collega al VGA del PC

Si collega 

al PC o TV 

BOX 

Cavo Y

INGRESSO S-VideoINGRESSO CC

Uscita video

USCITA Y.Cb.Cr:

Telecomando

Si collega all' LCD o Monitor CRT
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Collegamento HDTV

4. Funzione

4.1 Ingresso/Uscita

a. Si collega a una TV Standard

b. Si collega a HDTV

Uscita Y.Cb.Cr alla TV
(15,75KHz)

Ingresso

Y.

Cb.

Cr.

Uscita Y.Cb.Cr alla TV
(15,75KHz)

Ingresso

Y.

Cb.

Cr.

TV

HDTV/Plasma TV

Deinterlaccciamento a 31,5KHz

ZOOM

MENU

NTSC / PAL

alimentazione

RESET

USCITA Y

USCITA 

U/Cb
USCITA 

V/Cr

SU, GIU', SINISTRA, DESTRA

SCAN CNVTRY.Vb.Cr/RGB/CVBS
USCITA

RGB
USCITA 

S-VIDEO
USCITA 
VIDEO

Cavo di 

alimentazione USB
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Collegamenti

A. SCAN CNVTR: Ingresso/uscita segnale VGA. Collegare al cavo Y.

B. USCITA RGB: Segnale in uscita RGB. 

C. USCITA S-VIDEO: Il segnale in uscita S-VIDEO si collega alla TV o VCR.

D.  USCITA VIDEO: Il segnale in uscita V-VIDEO si collega alla TV o VCR.

E. INGRESSO CC: Collega il cavo di alimentazione USB, ottiene alimentazione dalla porta USB sul 

PC

F. USCITA Y.Cb.Cr: Segnale in uscita Y.Cb.Cr, si collega alla TV o VCR.

4.2 Tasti e Interruttori

 ACCENSIONE: Interruttore di alimentazione.

 NTSC/PAL: Il tasto NTSC/PAL seleziona i diversi standard TV.

  MENU: Visualizza il menu OSD sullo schermo. Il menu principale controlla le seguenti funzioni: 

FORMATO O, FORMATO V, BLOCCO, LUMINOSITA', CONTRASTO, TINTA, SATURAZIONE, 

SFARFALLIO, SFONDO OSD, RESET.

 ZOOM: Cambia il video sullo schermo tra 2x ZOOM e normale.

 RESET: Ripristina tutte le funzioni alle impostazioni di fabbrica standard.

Y.Cb.Cr/RGR/CVBS: Cambia le diverse modalità di uscita.

CVBS: Cambia tra CVBS per il Video Composito e la modalità di uscita S-Video.

RGB: Passa a RGB per la modalità di uscita RGB.

Y.Cb.Cr : Passa a Y.Cb.Cr per la modalità Componente Video.
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4.3 Telecomando

A. Alimentazione: Interruttore di alimentazione.

B. RESET: Ripristina tutte le funzioni alle impostazioni di fabbrica standard.

C. N/P: Il tasto NTSC/PAL seleziona i diversi standard TV.

D. ZOOM: Cambia il video sullo schermo da normale a 2x zoom.

E. M: Visualizza il menu OSD sullo schermo. Comandi menu principale: FORMATO O, FORMATO V, 

BLOCCO, LUMINOSITA', CONTRASTO, TINTA, SATURAZIONE, SFARFALLIO, SFONDO OSD, 

RESET.

F. SINTONIA FINE: Riduce il tremolio del video sullo schermo.

G. FREEZE (FERMO IMMAGINE): Blocca l'immagine TV sullo schermo.

H. �: Inclina lo schermo in SU.

I. �: Inclina lo schermo in GIU'.

J. �: Sposta lo schermo a SINISTRA.

K. �: Sposta lo schermo a DESTRA.
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4.4 MENU OSD

1. FORMATO O: Regola il formato orizzontale del video sullo schermo.

2. FORMATO V: Regola il formato verticale del video sullo schermo.

3. FREEZE (FERMO IMMAGINE): Blocca lo schermo TV corrente.

4. LUMINOSITÀ: Regola la luminosità del video di 64 gradi. (Il valore predefi nito è 32).

5. CONTRASTO: Regola il contrasto del video di 64 gradi. (Il valore predefi nito è 32).

6. TONALITÀ: Regola la TONALITA' del video di 64 gradi. (Il valore predefi nito è 32).

7. SATURAZIONE: Regola la saturazione del video di 64 gradi. (Il valore predefi nito è 32).

8. SFARFALLIO: Il fi ltro anti-sfarfallio controlla la larghezza e l'altezza del miglioramento del bordo.

9. SFONDO OSD: Cambia il colore dello sfondo OSD.

10. RESET: Ripristina tutte le funzioni alle impostazioni di fabbrica standard.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ

Questa società,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch

Paesi Bassi

Tel.: 0031 73 599 1055

Email: info@nedis.com

Dichiara che il prodotto:

Nome: KÖNIG CMP-TELVIEW2 

Modello: CMP-TELVIEW2 

Descrizione: CONVERSOR DE PC A TV

è conforme ai seguenti standard

EMC: EN55022:1998+A1:2000+A2:2003 Classe B

 EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 

Secondo le disposizioni della direttiva EMC 89/336/CE.

‘s-Hertogenbosch, 28 febbraio 2008

Sig.ra J. Gilad

Direttore agli acquisti
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Precauzioni di sicurezza: 

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE
NON APRIRE

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, questo prodotto deve 

essere aperto ESCLUSIVAMENTE da personale tecnico 

specializzato, se occorre assistenza. Se si dovessero verifi care 

dei problemi, scollegare il prodotto dall'alimentazione di rete e da ogni altra apparecchiatura. Non 

esporre il prodotto ad acqua o umidità.

Manutenzione:

Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:

Non sarà accettata alcuna garanzia o responsabilità in relazione a cambiamenti e modifi che del 

prodotto o a danni determinati dall'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalità:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifi ca senza necessità di preavviso. 

Tutti i marchi, logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e 

sono qui riconosciuti come tali.

Attenzione:

Il prodotto è contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti 

elettrici ed elettronici usati non devono essere gettati insieme ai rifi uti domestici. Per 

questi prodotti esiste un sistema di raccolta differenziata. 

Copyright © 
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1. Introducción

El conversor KÖNIG de PC a TV ofrece una conversión automática de las imágenes del escritorio 

del PC a imágenes de vídeo de alta calidad para una visualización estándar en televisión.

 Modo y soporte de resolución

La 

resolución

Compatible con IPC

Modo VGA

Apple MAC G4,G4 

Cubic,G3
Apple iMac, iMac DV

Frecuencia vertical (Hz)

640x480 60, 70, 72, 75, 85, 100, 120 60, 66, 72, 75, 85, 100, 120 117

800x600 56, 60, 70 ,72, 75, 85, 100 56, 60, 72, 75, 85, 100 95

1024x768 60,70,72, 75 60,70,75 x

1152x864 60,70,72, 75 60,70 x

1280x960 60 x x

1280x1024 60 x x

1600x1200 60 x x

 Características del producto

 A.  Guarda automáticamente sus parámetros de ajuste.

 B.  Diseño material puro, tan sólo tendrá que conectar y reproducir, no necesita ningún piloto de 

programa para la confi guración.

 C.  Acepta las normas de resolución de hasta 1600 x 1200.

 D.  Acepta las salidas de vídeo CVBS, S-VIDEO o RGB & Y.Cb.Cr con un simple cambio del 

conmutador.

 E.  Escala en 2D programable (sin marco negro en TV).

 F.  Alimentado a partir de un puerto USB o PS/2 - no necesita adaptador de alimentación.

 G.  Muestra simultánea de las pantallas de TV y VGA.

 H.  Señal de salida simultánea RGB y CVBS disponible en el conector RGB.

 I.  Digitalizador de auténtico color de 24 bit.

 J.  Botones de panel: Alimentación, Sintonización fi na, PAL/NTSC, Zoom, Menú y función de 

control de la posición.

 K.  La salida Y.Cb.Cr acepta todos los formatos de interfaz incluyendo YUV,Y.Cb.Cr y Y.Pb.Pr.

 L.  Funciones de botón PAL/NTSC: NTSC, NTSC-EIAJ, PAL-M, PAL-N, PAL,

PAL- COMBINATION-N.

 M.  Funciones del botó de MENÚ: Congelar, tamaño horizontal (H-SIZE), tamaño vertical

(V-SIZE), brillo, contraste, matiz, saturación, parpadeo, color OSD y reinicio.

 N. Indicador de alimentación LED.

 O. Tamaño horizonal independiente y ajuste del tamaño vertical (escala en 2D programable).

 P.  64 etapas de brillo de salida, contraste de salida, matiz de salida, y ajuste de saturación de 

salida.

 Q. SINTONIZACIÓN FINA de 16 etapas (Precisión), y ajuste del parpadeo.
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 R.  Funciones del control remoto: ENCENDIDO, VÍDEO NORMAL, control de posición, REINICIO, 

MENÚ, CONGELAR y ajuste del ZOOM.

 S. Estado de funcionamiento del menú en pantalla (OSD).

 Requisitos del sistema

 A.  IBM PC compatible o portátil o Apple MAC.

 B.  Acepta la norma de vídeo NTSC o PAL para TV o VCR. 

 C.  Ofrece una salida de vídeo compuesta, una salida de vídeo S, y una salida de terminal

Y.Cb.Cr

2. Contenido del paquete

 A. Mando a distancia

 B. Manual del usuario

 C. Cable Y.

 D. Cable de alimentación USB.

 E. Cable de vídeo.

 F. Cable de vídeo S.

 G. Batería de litio* 1 para el mando a distancia.

 H. Caja del adaptador de PC y TV KÖNIG

 I. Cable Y.Cb.Cr.



49

3. Conexión del material

PROYECTO

VCR

TV

HDTV

TV Progresiva

TV de plasma

ENTRADA

Y.Cb.Cr.

ENTRADA

de vídeo

ENTRADA

de S-video

Cable de alimentación USB

Conectar al VGA del PC

Conecta a 

PC o a caja 

de TV

Cable Y

ENTRADA de S-videoENTRADA DE CC

Salida de vídeo

SALIDA Y.Cb.Cr:

Mando a distancia

Conecta al LCD o al monitor CRT
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Conexión HDTV

4. FUNCIÓN

4.1 Entrada/ Salida

a. Conecta a la TV normal

b. Conecta a la HDTV

Salida de Y.Cb.Cr a la TV
(15.75KHz)

Entrada

Y.

Cb.

Cr.

Salida de Y.Cb.Cr a la TV
(15.75KHz)

Entrada

Y.

Cb.

Cr.

TV

HDTV/TV Plasma

Elimina el enlace a 31.5KHz

ZOOM

MENÚ

NTSC / PAL

ALIMENTACIÓN

REINICIO

SALIDA

Y

U/Cb

SALIDA
V/Cr

SALIDA

ARRIBA, ABAJO, IZQUIERDA 
Y DERECHA

SCAN CNVTRY.Vb.Cr/RGB/CVBS
RGB

SALIDA
S-VIDEO
SALIDA

VIDEO
SALIDA

Cable de 

alimentación USB.
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Conexiones

A. SCAN CNVTR: Entrada/Salida de la señal VGA. Conecte al cable Y.

B. SALIDA RGB: Señal de salida RGB. 

C. SALIDA DE VÍDEO S: La señal de salida S-VIDEO conecta con la TV o el VCR.

D. SALIDA DE VÍDEO: La señal de salida VIDEO conecta con la TV o el VCR.

E. ENTRADA DE CC: Cable de alimentación por USB, obtiene la alimentación desde el puerto USB 

del PC

F. SALIDA Y.Cb.Cr: La señal de salida Y.Cb.Cr conecta con la TV o el VCR.

4.2 Botones e interruptores

 ALIMENTACIÓN: interruptor de encendido

 NTSC/PAL: El botón NTSC/PAL cambia entre distintas normas de TV.

  "MENU" (MENÚ): Muestra el menú OSD en pantalla. El menú principal controla las 

siguientes funciones: TAMAÑO H, TAMAÑO V, CONGELAR, BRILLO, CONTRASTE, MATIZ, 

SATURACIÓN, PARPADEO, FONDO DE OSD, REINICIO.

 ZOOM: Cambia el vídeo en pantalla entre 2x ZOOM y normal.

 REINICIO: Reinicia todas las funciones a los parámetros de fábrica.

Y.Cb.Cr/RGR/CVBS: Cambia entre los distintos modos de salida.

CVBS: Cambia a CVBS para el vídeo compuesto y el modo de salida S-Video.

RGB: Cambia al modo de salida RGB.

Y.Cb.Cr : Cambia a Y.Cb.Cr para el modo de componente de vídeo.
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4.3 Mando a distancia

A. ALIMENTACIÓN: interruptor de encendido

B. REINICIO: Reinicia todas las funciones a los parámetros de fábrica.

C. N/P: El botón NTSC/PAL cambia entre distintas normas de TV.

D. ZOOM: Cambia el vídeo en pantalla entre 2x ZOOM y normal.

E. M: Muestra el menú OSD en pantalla. Controles del menú principal: TAMAÑO H, TAMAÑO V, 

CONGELAR, BRILLO, CONTRASTE, MATIZ, SATURACIÓN, PARPADEO, FONDO DE OSD, 

REINICIO.

F. SINTONIZACIÓN PRECISA: Reduce las vibraciones de vídeo en pantalla.

G. IMAGEN FIJA: Congela la imagen de TV en pantalla.

H. �: Inclina la pantalla hacia ARRIBA.

I. �: Inclina la pantalla hacia ABAJO.

J. �: Vuelca la pantalla hacia la IZQUIERDA.

K. �: Vuelca la pantalla hacia la DERECHA.
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4.4 MENÚ OSD

1. TAMAÑO H: Ajusta el tamaño horizontal del vídeo en pantalla.

2. TAMAÑO V: Ajusta el tamaño vertical del vídeo en pantalla.

3. IMAGEN FIJA: Congela la pantalla actual de TV.

4. BRILLO: Ajusta el brillo de vídeo en 64 grados. (Valor predefi nido: 32).

5. CONTRASTE: Ajusta el contraste del vídeo en 64 grados. (Valor predefi nido: 32).

6. MATIZ: Ajusta el matiz del vídeo en 64 grados. (Valor predefi nido: 32).

7. SATURACIÓN: Ajusta la saturación del vídeo en 64 grados. (Valor predefi nido: 32).

8. PARPADEO: El fi ltro de parpadeo controla el ancho y el alto de la mejora de bordes.

9. FONDO OSD: Cambia el color de fondo del menú OSD.

10. REINICIO: Reinicia todas las funciones a los parámetros de fábrica.
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DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD

La empresa infraescrita,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch

Países Bajos

Tel.: 0031 73 599 1055

Email: info@nedis.com

Declara que el producto:

Nombre: KÖNIG CMP-TELVIEW2 

Modelo: CMP-TELVIEW2 

Descripción: CONVERSOR DE PC A TV

se encuentra conforme a las siguientes normas:

EMC: EN55022:1998+A1:2000+A2:2003 Clase B

 EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 

Conforme a las disposiciones de la directiva EMC 89/336/EEC.

‘s-Hertogenbosch, 28 de febrero de 2008

D.. J. Gilad

Director de compras
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Medidas de seguridad: 

ATENCIÓN

RIESGO DE ELECTROCUCIÓN
NO ABRIR

Para reducir los riesgos de electrocución, este producto deberá 

ser abierto EXCLUSIVAMENTE por un técnico habilitado cuando 

necesite ser reparado. Desconecte el producto de la red y de 

cualquier otro equipo si se registra algún problema. No exponga el producto al agua ni a la 

humedad.

Mantenimiento:

Limpie sólo con un paño seco. No utilice solventes de limpieza ni abrasivos.

Garantía:

No se aceptará ninguna garantía o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modifi caciones 

realizadas al producto o daños provocados por un uso incorrecto del presente producto.

General:

Las ilustraciones y las especifi caciones podrán sufrir cambios sin previo aviso. 

Todas las marcas de los logotipos y los nombres de productos constituyen patentes o marcas 

registradas de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Cuidado:

Este producto está señalizado con este símbolo. Esto signifi ca que los productos eléctricos 

y electrónicos gastados no deberán mezclarse con los desechos domésticos generales. 

Existen distintos sistemas de recogida individuales para este tipo de productos. 

Copyright © 



56

1. Bevezetés

A KÖNIG PC-TV átalakító a számítógép asztalán megjelenített képet automatikusan standard 

televízión történénő nézésre alkalmas, minőségi videoképpé alakítja át.

 Támogatási mód és felbontás

Felbontás

IPC-kompatibilis

VGA mód

Apple MAC G4,G4 

Cubic,G3
Apple iMac, iMac DV

Függőleges frekvencia (Hz)

640x480 60, 70, 72, 75, 85, 100, 120 60, 66, 72, 75, 85, 100, 120 117

800x600 56, 60, 70 ,72, 75, 85, 100 56, 60, 72, 75, 85, 100 95

1024x768 60, 70, 72, 75 60, 70, 75 x

1152x864 60, 70, 72, 75 60, 70 x

1280x960 60 x x

1280x1024 60 x x

1600x1200 60 x x

 A termék jellemzői

 a.  A beállításokat automatikusan elmenti.

 b.  Pure hardware (szoftvermentes) kivitel, plug and play mód, illesztőprogram és telepítés nem 

szükséges.

 c.  1600 x 1200 és annál kisebb felbontást támogat.

 d.  Támogatja a CVBS, S-VIDEO vagy RGB és Y.Cb.Cr videokimeneteket egyszerű 

átkapcsolással.

 e.  Programozható 2D megjelenítés (a tévékészülék képernyőjén nincs fekete keret).

 f.  Táplálás USB vagy PS/2 porton keresztül, hálózati adapter nem szükséges.

 g.  Egyidejű lejátszás tévén és VGA monitorokon.

 h.  Egyidejű RGB és CVBS kimenő jel az RGB csatlakozón.

 i.  24 bit-es, valós színdigitalizáló.

 j.  Panelgombok: Be- és kikapcsoló, fi nomhangoló, PAL/NTSC átkapcsoló, Nagyítás, Menü és 

Pozíciószabályozás funkciók.

 k.  Az Y.Cb.Cr kimenet minden váltottsoros formátumot támogat, pl.: YUV,Y.Cb.Cr és Y.Pb.Pr.

 l.  PAL/NTSC átkapcsoló gomb funkciói: NTSC, NTSC-EIAJ, PAL-M, PAL-N, PAL, PAL- 

COMBINATION-N.

 m.  A MENU (MENÜ) gomb funkciói: Képkimerevítés, Vízszintes MÉRET (H-SIZE), Függőleges 

MÉRET (V-SIZE), Fényerő, Kontraszt, Színárnyalat, Színtelítettség, Villódzás, Képernyőmenü 

színe és Visszaállítás.

 n. Bekapcsolt állapot visszajelző LED.

 o. Vízszintes és függőleges méret független állítása (programozható 2D megjelenítés).

 p.  64 állítási lehetőség a kimeneti fényerőhöz, kimeneti kontraszthoz, kimeneti színárnyalathoz 

és kimeneti színtelítettséghez.
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 q. 16 állítási lehetőség a FINOMHANGOLÁSNÁL (élesség) és a villódzásnál.

 r.  A távirányító funkciói: BE- ÉS KIKAPCSOLÁS, VIDEOSZABVÁNY, Pozícióállítás, 

VISSZAÁLLÍTÁS, MENÜ, KÉPKIMEREVÍTÉS és NAGYÍTÁS állítása.

 s. Képernyőmenü (OSD) kezelési állapota.

 Rendszerkövetelmények

 a.  IBM PC-kompatibilis vagy notebook vagy Apple MAC számítógép.

 b.  NTSC és PAL rendszerű tévét vagy videomagnót támogat. 

 c.  Kompozit videokimenetet, S-Video kimenetet és Y.Cb.Cr terminál kimenetet biztosít

2. A csomag tartalma

 a. Távirányító.

 b. Felhasználói kézikönyv

 c. Y kábel.

 d. USB tápkábel.

 e. Videokábel.

 f. S-Video kábel.

 g. A távirányítóhoz egy db lítium elem.

 h. KÖNIG PC-TV adapterdoboz.

 i. Y.Cb.Cr kábel.
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3. Hardver csatlakoztatása

PROJECT

VCR (VIDEOMAGNÓ)

TV

HDTV

Progresszív TV

Plazma TV

Y.Cb.Cr IN (BE) Video
IN (BE)

S-Video IN (BE)

USB tápkábel

Csatlakoztatás PC VGA-hoz

Csatlakoztatás 

számítógéphez 

vagy TV 
BOX-hoz

Y kábel.

S-Video IN (BE)DC IN (BE)

Video Out (Ki)

Y.Cb.Cr OUT (KI)

Távirányító

Csatlakoztatás LCD vagy CRT monitorhoz
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HDTV csatlakozás

4. Funkció

4.1 Bemenet/Kimenet:

a. Csatlakoztatás standard tévéhez

b. Csatlakoztatás HDTV-hez

Y.Cb.Cr kimenet, tévékészülékhez
(15,75 KHz)

Bemenet

Y.

Cb.

Cr.

Y.Cb.Cr kimenet, tévékészülékhez
(15,75 KHz)

Bemenet

Y.

Cb.

Cr.

TV

HDTV/Plazma TV

Félképkifésülés 31,5 KHz-hez

ZOOM (NAGYÍTÁS)

MENU (MENÜ)

NTSC / PAL

POWER
(BE- ÉS KIKAPCSOLÓ)

RESET
(ALAPHELYZETBE ÁLLÍTÁS)

Y

OUT

U/Cb

OUT
V/Cr
OUT

Up, Down, Right,Left
(felfelé, lefelé, jobbra, balra)

SCAN CNVTRY.Vb.Cr/RGB/CVBS
RGB

OUT (KI)
S-VIDEO
OUT (KI)

VIDEO
OUT (KI)

USB tápkábel



60

Csatlakoztatások 

a. SCAN CNVTR: VGA jelbemenet/-kimenet. Csatlakoztatás z Y kábelhez.

b. RGB OUT: RGB jelkimenet. 

c. S-VIDEO OUT: S-VIDEO jelkimenet, tévéhez vagy videomagnóhoz csatlakozik.

d. VIDEO OUT: VIDEO jelkimenet, tévéhez vagy videomagnóhoz csatlakozik.

e. DC IN: USB tápkábel csatlakozása, a számítógép USB portjáról kap táplálást

f. Y.Cb.Cr OUT. Y.Cb.Cr jelkimenet, tévéhez vagy videomagnóhoz csatlakozik.

4.2 Gombok és kapcsolók

 POWER: Be- és kikapcsoló.

 NTSC/PAL: Az NTSC/PAL gomb átkapcsol a különböző sugárzási rendszerek közt.

  MENU:(MENÜ) Megjeleníti a képernyőmenüt. A főmenüben a következő funkciók 

érhetők el: H-SIZE (VÍZSZINTES MÉRET), V-SIZE (FÜGGŐLEGES MÉRET), FREEZE 

(KÉPKIMEREVÍTÉS), BRIGHTNESS (FÉNYERŐ), CONTRAST (KONTRASZT), HUE 

(SZÍNÁRNYALAT), SATURATION (SZÍNTELÍTETTSÉG), FLICKER (VILLÓDZÁS), OSD 

BACKGROUND (KÉPERNYŐMENÜ HÁTTÉR), RESET (VISSZAÁLLÍTÁS).

 ZOOM (NAGYÍTÁS): Átkapcsol normál kép és kétszeres nagyítás közt.

  RESET (ALAPHELYZET VISSZAÁLLÍTÁSA): Visszaállítja minden funkció gyári 

alapbeállítását.

Y.Cb.Cr/RGR/CVBS: Átkapcsol a különböző kimeneti módok közt.

CVBS: CVBS-re kapcsol kompozit videó és s-videó kimeneti módnál.

RGB: RGB-re kapcsol RGB kimeneti módnál.

Y.Cb.Cr: Y.Cb.Cr-re kapcsol komponens videó módnál.
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4.3 Távirányító

a. POWER: Be- és kikapcsoló

b. RESET (ALAPHELYZET VISSZAÁLLÍTÁSA): Visszaállítja minden funkció gyári alapbeállításait.

c. N/P: Az NTSC/PAL gomb átkapcsol a különböző sugárzási rendszerek közt.

d. ZOOM (NAGYÍTÁS) Normál képről kétszeres nagyításúra kapcsol.

e. M: Megjeleníti a képernyőmenüt. A főmenüben a következő funkciók érhetők el: H-SIZE 

(VÍZSZINTES MÉRET), V-SIZE (FÜGGŐLEGES MÉRET), FREEZE (KÉPKIMEREVÍTÉS), 

BRIGHTNESS (FÉNYERŐ), CONTRAST (KONTRASZT), HUE (SZÍNÁRNYALAT), SATURATION 

(SZÍNTELÍTETTSÉG), FLICKER (VILLÓDZÁS), OSD BACKGROUND (KÉPERNYŐMENÜ 

HÁTTÉR), RESET (VISSZAÁLLÍTÁS).

f. FINE TUNE (FINOMHANGOLÁS): Csökkenti a kép remegését.

g. FREEZE:(KÉPKIMEREVÍTÉS) Kimerevíti a képet a tévé képernyőjén.

h. �: A képernyőt FELFELÉ billenti.

i. �: A képernyőt LEFELÉ billenti.

j. �: BALRA pásztáz a képernyővel.

k. �: JOBBRA pásztáz a képernyővel.
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4.4 KÉPERNYŐMENÜ

1. H-SIZE (VÍZSZINTES MÉRET): A kép vízszintes méretét állítja.

2. V-HIZE (FÜGGŐLEGES MÉRET): A kép függőleges méretét állítja.

3. FREEZE:(KÉPKIMEREVÍTÉS) A tévéképernyő aktuális képét kimerevíti.

4. BRIGHTNESS (FÉNYERŐ): A kép fényerejét 64 fokozatban állítja.

(Alapértelmezett beállítás: 32).

5. CONTRAST (KONTRASZT): A kép kontrasztját 64 fokozatban állítja.

(Alapértelmezett beállítás: 32).

6. HUE (SZÍNÁRNYALAT): A kép színárnyalatát 64 fokozatban állítja.

(Alapértelmezett beállítás: 32).

7. SATURATION (SZÍNTELÍTETTSÉG): A kép színtelítettségét 64 fokozatban állítja. (Alapértelmezett 

beállítás: 32).

8. FLICKER (VILLÓDZÁS): A villódzás-szűrő vezérli a kontúrjavítást.

9. OSD BACKGROUND (KÉPERNYŐMENÜ HÁTTÉR): A képernyőmenü háttérszínét változtatja.

10. RESET (ALAPHELYZET VISSZAÁLLÍTÁSA): Visszaállítja minden funkció gyári alapbeállításait.
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Megfelelőségi nyilatkozat

Mi,

a Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch

Hollandia

Tel.: 0031 73 599 1055

Email: info@nedis.com

Kijelentjük, hogy a termék, amelynek

Neve: KÖNIG CMP-TELVIEW2 

Típusa: CMP-TELVIEW2 

Leírása: PC-TV ÁTALAKÍTÓ

Az alábbi szabványoknak megfelel:

EMC (elektromágneses összeférhetőség): EN55022:1998+A1:2000+A2:2003, B osztály

 EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 

Megfelel az EMC 89/336/EGK irányelvnek.

‘s-Hertogenbosch, 2008. február 28

Mrs. J. Gilad

Értékesítési Igazgató

Megfelelőségi nyilatkozat.

Egyetértek, és elfogadom a Nedis B.V. Hollandia által adott nyilakozatot.

Jacob Gilad

HQ-Nedis kft.
ügyvezető igazgató
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Biztonsági óvintézkedések: 

VIGYÁZAT!

ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE!
NE NYISSA FEL!

Az áramütés megelőzése érdekében ezt a készüléket CSAK 

képzett szakember nyithatja fel, szervizelés céljából. Ha a termék 

rendellenesen működik, válassza le az elektromos hálózatról és 

más készülékről. Víztől és nedvességtől óvja a készüléket.

Karbantartás:

Csak száraz ronggyal tisztítsa. Tisztítószert vagy súrolószert ne használjon.

Jótállás:

Nem vállalunk felelősséget és jótállást, ha a meghibásodás a készüléken végzett változtatás vagy 

módosítás következménye, vagy helytelen használat miatt a készülék megrongálódott.

Általános tudnivalók:

A kivitel és a műszaki jellemzők előzetes értesítés nélkül is változhatnak. 

Minden logó, márkanév és terméknév a saját tulajdonosának márkaneve vagy bejegyzett 

márkaneve, és azokat ennek tiszteletben tartásával említjük.

Figyelem!

Ezt a terméket ezzel a szimbólummal jelöljük. Azt jelenti, hogy a használt elektromos és 

elektronikus termékek nem keverhetők az általános háztartási hulladék közé. Erre a célra 

külön gyűjtőrendszer áll rendelkezésre. 

Copyright (Szerzői jog) © 
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1. Johdanto

KÖNIG PC -TV muunnin muuntaa automaattisesti tietokoneen työpöydän kuvat korkealaatuisiksi 

videokuviksi tavallista televisiokatselua varten.

 Tukitila ja resoluutio

Resoluutio

IPC-yhteensopiva

VGA-tila

Apple MAC G4,G4 

Cubic,G3
Apple iMac, iMac DV

Pystysuora taajuus (Hz)

640x480 60, 70, 72, 75, 85, 100, 120 60, 66, 72, 75, 85, 100, 120 117

800x600 56, 60, 70 ,72, 75, 85, 100 56, 60, 72, 75, 85, 100 95

1024x768 60,70,72, 75 60,70,75 x

1152x864 60,70,72, 75 60,70 x

1280x960 60 x x

1280x1024 60 x x

1600x1200 60 x x

 Tuoteominaisuudet

 a.  Tallentaa automaattisesti asetukset.

 b.  Aito laitedesign- plug and play, ei vaadi ohjelmistoajureita tai asetusta.

 c.  Tukee resoluutiostandardeja jopa 1600 x 1200 saakka.

 d.  Tukee CVBS, S-VIDEO tai RGB & Y.Cb.Cr -videolähtöjä yksinkertaisella kytkinvaihdolla.

 e.  Ohjelmoitava 2D-skaalaus (ilman TV:n mustaa kehystä).

 f.  Teho USB- tai PS/2 -portista - ei vaadi tehosovitinta.

 g.  Samanaikainen näyttö TV- ja VGA-näytöillä.

 h.  Samanaikainen RGB- ja CVBS-lähtösignaali saatavilla RGB-liittimellä.

 i.  24 bittiä, todellinen väridigitointilaite.

 j.  Paneelin painikkeet: Virta, hienosäätö, PAL/NTSC, zoomaus, valikko ja aseman 

säätötoiminto.

 k.  Y.Cb.Cr -lähtö tukee kaikkia juovalomitusformaatteja, mukaan lukien formaatit YUV,Y.Cb.Cr ja 

Y.Pb.Pr.

 l.  PAL/NTSC-painikkeen toiminnot: NTSC, NTSC-EIAJ, PAL-M, PAL-N, PAL, PAL- COMBINATION-

N.

 m.  MENU (VALIKKO) -painikkeen toiminnot: pysäytys, vaakasuora KOKO (H-KOKO), pystysuora 

KOKO (V-KOKO), kirkkaus, kontrasti, värisävy, kylläisyys, värinä, OSD-väri & resetointi.

 n. Virran LED-merkkivalo.

 o. Riippumaton vaakasuoran ja pystysuoran koon säätö (ohjelmoitava 2D-skaalaus).

 p.  64 kirkkauden, kontrastin, värisävyn ja kylläisyyden säätöastetta.

 q. 16 HIENOSÄÄDÖN (terävyyden) ja värinän säätöastetta.

 r.  Kaukosäätimen toiminnot: VIRTA, VIDEO STANDARDI, aseman säätö, RESETOINTI, 

VALIKKO, PYSÄYTYS ja ZOOMIN säätö.

 s. On Screen Display (OSD) -näytön käyttötila.
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 Järjestelmävaatimukset

 a.  IBM PC, kannettavaan tai Apple MAC -tietokoneeseen yhteensopiva.

 b.  Tukee NTSC tai PAL -videostandardeja TV:ssä tai videonauhurissa. 

 c.  Tarjoaa yhdistelmävideolähdön, S-Video-lähdön ja Y.Cb.Cr -lähdöt

2. Pakkauksen sisältö

 a. Kaukosäädin

 b. Käyttöopas

 c. Y-kaapeli

 d. USB-virtakaapeli

 e. Videokaapeli

 f. S-Videokaapeli

 g. Litiumakku *1 kaukosäätimelle

 h. KÖNIG PC-TV sovitinlaatikko

 i. Y.Cb.Cr -kaapeli
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3. Laiteliitäntä

PROJEKTI

VCR

TV

HDTV

Edistynyt TV

Plasma TV

Y.Cb.Cr IN Video IN S-Video IN

USB-virtajohto

Liitä tietokoneen VGA-porttiin

Liitä 
tietokoneeseen 
tai TV BOX:iin 

Y-kaapeli

S-Video INDC IN

Videolähtö

Y.Cb.Cr OUT

Kaukosäädin

Liitä LCD:en tai CRT-näyttöön
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HDTV-liitäntä

4. TOIMINTO

4.1 Ottoteho/lähtöteho: 

a. Liitä standardiin TV:en

b. Liitä HDTV:en

Y.Cb.Cr -lähtö TV:en
(15.75KHz)

Syöttö

Y.

Cb.

Cr.

Y.Cb.Cr -lähtö TV:en
(15.75KHz)

Syöttö

Y.

Cb.

Cr.

TV

HDTV/Plasma TV

Taajuuteen 31.5KHz

ZOOM (ZOOMAUS)

VALIKKO

NTSC / PAL

TEHO

RESETOINTI

Y

OUT

U/Cb

OUT
V/Cr
OUT

YLÖS, ALAS, VASEMMALLE, 
OIKEALLE

SCAN CNVTRY.Vb.Cr/RGB/CVBS
RGB
OUT

S-VIDEO
OUT

VIDEO
OUT

USB-virtajohto
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Liitännät

a. SCAN CNVTR: VGA-signaalin syöttö/lähtö. Liitä Y-kaapeliin.

b. RGB OUT: Lähtö RGB-signaalille. 

c. S-VIDEO OUT: S-VIDEO signaalin lähtö liitetään televisioon tai videonauhuriin.

d. Videolähtö: VIDEO signaalin lähtö liitetään televisioon tai videonauhuriin.

e. DC IN: Liitä USB-virtajohto, saa tehoa tietokoneen USB-portista

F. Y.Cb.Cr OUT: Y.Cb.Cr signaalin lähtö, liitetään televisioon tai videonauhuriin.

4.2 Painikkeet ja kytkimet

 POWER (VIRTA): Virtakytkin

 NTSC/PAL: NTSC/PAL-painike vaihtaa eri TV-standardien välillä.

  MENU (VALIKKO): Näyttää OSD-valikon näytöllä. Päävalikosta säädetään seuraavia toimintoja: 

H-KOKO, V-KOKO, PYSÄYTYS, KIRKKAUS, KONTRASTI, VÄRISÄVY, KYLLÄISYYS, VÄRINÄ, 

OSD-TAUSTA, RESETOINTI.

 ZOOM (ZOOMAUS): Siirtää näyttövideon 2x ZOOM ja normaalin näytön välillä.

 RESET (RESETOINTI): Resetoi kaikki toiminnot standardeihin oletusasetuksiin.

Y.Cb.Cr/RGR/CVBS: Muuttaa lähtötilan eri valintojen välillä.

CVBS: Muuttaa CVBS:n yhdistelmävideon ja S-Video -lähtötilaan.

RGB: Siirtyy RGB -tilasta RGB-lähtötilaan.

Y.Cb.Cr : Siirtyy Y.Cb.Cr tilasta yhdistelmävideotilaan.
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4.3 Kaukosäädin

a. POWER (VIRTA): Virtakytkin

b. RESET (PALAUTUS): Resetoi kaikki toiminnot standardeihin oletusasetuksiin.

c. N/P: NTSC/PAL-painike vaihtaa eri TV-standardien välillä.

d. ZOOM: Siirtää näyttövideon normaalista näytöstä 2x zoom -tilaan.

e. M: Näyttää OSD-valikon näytöllä. Päävalikon ohjaimet: H-KOKO, V-KOKO, PYSÄYTYS, 

KIRKKAUS, KONTRASTI, VÄRISÄVY, KYLLÄISYYS, VÄRINÄ, OSD-TAUSTA, RESETOINTI.

f. FINE TUNE (HIENOSÄÄTÖ): Vähentää näytön värinää.

g. FREEZE (PYSÄYTYS): Pysäyttää näytön TV-kuvan.

h. �: Pysäyttää kuvan YLÖS.

i. �: Pysäyttää kuvan ALAS.

j. �: Siirtää näyttöä VASEMMALLE.

k. �: Siirtää näyttöä OIKEALLE.
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4.4 OSD-VALIKKO

1. H-SIZE (H-KOKO): Säätää näyttövideon vaakasuoraa kokoa.

2. V-SIZE (V-KOKO): Säätää näyttövideon pystysuoraa kokoa.

3. FREEZE (PYSÄYTYS): Pysäyttää näytön TV-kuvan.

4. BRIGHTNESS (KIRKKAUS): Säätää videon kirkkautta 64 astetta. (oletusarvo 32).

5. CONTRAST (KONTRASTI): Säätää videon kontrastia 64 astetta. (oletusarvo 32).

6. HUE (VÄRISÄVY): Säätää videon värisävyä 64 astetta. (oletusarvo 32).

7. SATURATION (VÄRIKYLLÄISYYS): Säätää videon värikylläisyyttä 64 astetta. (oletusarvo 32).

8. FLICKER (VÄRINÄ): Värinäsuodatin säätää reunan korostuksen leveyttä ja korkeutta.

9. OSD BACKGROUND (OSD-TAUSTA): Muuttaa OSD-näytön taustaväriä.

10. RESET (RESETOINTI): Resetoi kaikki toiminnot standardeihin oletusasetuksiin.
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VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Me,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch

Alankomaat

Puh: 0031 73 599 1055

Sähköposti: info@nedis.com

Vakuutamme, että tuote:

Nimi: KÖNIG CMP-TELVIEW2 

Malli: CMP-TELVIEW2 

Kuvaus: TIETOKONE TV:N MUUNTAJAAN

Täyttää seuraavat standardit:

EMC: EN55022:1998+A1:2000+A2:2003 Luokka B

 EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 

Direktiivin 89/336/EY mukaisesti.

‘s-Hertogenbosch, 28. helmikuuta 2008

Mrs. J. Gilad

Hankintajohtaja
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Turvallisuuteen liittyvät varoitukset: 

HUOMIO

SÄHKÖISKUVAARA
ÄLÄ AVAA

Sähköiskuvaaran välttämiseksi tämän laitteen saa avata huollon 

yhteydessä VAIN valtuutettu teknikko. Kytke laite pois 

verkkovirrasta ja muista laitteista, jos ongelmia esiintyy. Älä 

altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Huolto:

Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Älä käytä liuottimia tai hioma-aineita.

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitätöityvät, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen 

väärinkäytön takia.

Yleistä:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehdä ilmoituksetta. 

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkejä tai rekisteröityjä 

tuotemerkkejä ja niitä on käsiteltävä sellaisina.

Huomio:

Tuote on varustettu tällä merkillä. Se merkitsee, ettei käytettyjä sähkö- tai elektronisia 

tuotteita saa hävittää kotitalousjätteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen 

keräysjärjestelmä. 

Copyright © 
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1. Inledning

KÖNIG PC till TV-omvandlare gör att bilder från en bärbar dator automatiskt kan omvandlas till 

högkvalitativa videobilder för visning på TV:n.

 Supportläge och upplösning

Upplösning

IPC-kompatibel

VGA-läge

Apple MAC G4,G4 

Cubic,G3
Apple iMac, iMac DV

Vertikal frekvens (Hz)

640x480 60, 70, 72, 75, 85, 100, 120 60, 66, 72, 75, 85, 100, 120 117

800x600 56, 60, 70 ,72, 75, 85, 100 56, 60, 72, 75, 85, 100 95

1024x768 60,70,72, 75 60,70,75 x

1152x864 60,70,72, 75 60,70 x

1280x960 60 x x

1280x1024 60 x x

1600x1200 60 x x

 Produktfunktioner

 a.   Dina inställningar sparas automatiskt.

 b.  Ren maskinvarudesign med "plug and play" inga program eller inställningar behövs.

 c.  Stöder upplösningsstandarder upp till 1600 x 1200.

 d.  Stöder CVBS, S-VIDEO eller RGB & Y.Cb.Cr videoutgångar med enkelt switch-byte.

 e.  Programmerbar 2D-skala (utan svart ram på TV:n).

 f.  Får ström från en USB eller PS/2-port - ingen strömadapter behövs.

 g.  Samtidig visning på TV och VGA-skärm.

 h.  Simultana RGB och CVBS utgångssignaler tillgängliga på RGB-anslutning.

 i.  24 bit, true colour digitizer.

 j.  Panelknappar: Ström, fi njustering, PAL/NTSC, zoom, meny och posistionskontrollfunktion.

 k.  Y.Cb.Cr utgång stöder alla sammanfl ätade format såsom YUV,Y.Cb.Cr och Y.Pb.Pr.

 l.  PAL/NTSC knappfunktioner: NTSC, NTSC-EIAJ, PAL-M, PAL-N, PAL, PAL- COMBINATION-

N.

 m.  MENY-knappsfunktioner: Freeze (stillbild), horisontell storlek (H-SIZE), vertikal storlek (V-

SIZE), Brightness (ljusstyrka), Contrast (kontrast), Hue (färgton), Saturation (färgmättnad), 

Flicker (fl immer), OSD color & Reset (färg på skärmmenyn och återställning).

 n. Lysdiod strömindikator.

 o. Obereoende justering av horisontell storlek och vertikal storlek (programmerbar 2D-skala).

 p.  64 nivåer för utgående ljusstyrka, utgående kontrast, utgående färgton och utgående 

färgmättnad.

 q. 16 nivåer för FINE TUNING (skärpa), och fl immerjustering.

 r.  Fjärrkontrollsfunktioner POWER, VIDEO STANDARD, Positionskontroll, RESET (återställ), 

MENU, FREEZE (stillbild), och ZOOM.

 s. Skärmmeny (OSD) driftstatus.
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 Systemkrav

 a.  IBM PC-kompatibel eller portföljdator eller Apple MAC.

 b.  Stöder NTSC eller PAL videostandard TV eller VCR. 

 c.  Med komposit videoutgång, S-Videoutgång ochY.Cb.Cr terminalutgång

2. Förpackningen innehåller

 a. Fjärrkontroll

 b.  Bruksanvisning

 c. Y-kabel.

 d. USB strömkabel

 e. Videokabel.

 f. S-Videokabel

 g. Litiumbatteri *1 för fjärrkontroll

 h. KÖNIG PC-TV Adapter Box.

 i. Y.Cb.Cr-kabel.
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3. Anslutning av maskinvara

PROJECT

VIDEO

TV

HDTV

Progressiv TV

Plasma-TV

Y.Cb.Cr IN Video IN S-Video IN

USB strömkabel

Anslut till PC VGA

Anslut till 

en PC eller 

TV-BOX 

Y-kabel

S-Video INDC IN

Video ut

Y.Cb.Cr UT

Fjärrkontroll

Anslut till LCD eller CRT-skärm



77

HDTV-anslutning

4. Funktion

4.1 In/ut:

a. Anslut till standard-TV

b. Anslut till HDTV

Y.Cb.Cr utgång till TV
(15,75KHz)

Ingång

Y.

Cb.

Cr.

Y.Cb.Cr utgång till TV
(15,75KHz)

Ingång

Y.

Cb.

Cr.

TV

HDTV/Plasma TV

Deinterlace till 31.5KHz

ZOOM

MENY

NTSC / PAL

POWER (TILL/FRÅN)

RESET
(ÅTERSTÄLLNING)

Y

UT

U/Cb

UT
V/Cr
UT

UPP, NER, VÄNSTER, 
HÖGER

SCAN CNVTRY.Vb.Cr/RGB/CVBS
RGB
OUT

S-VIDEO
OUT

VIDEO
OUT

USB strömkabel
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Anslutningar

a. SCAN CNVTR: VGA signal in/ut. Anslut till Y-kabeln.

b. RGB OUT: Utgående RGB-signal. 

c. S-VIDEO OUT: Utgående S-VIDEO-signal ansluter till TV eller VCR.

d. VIDEO OUT: Utgående VIDEO-signal ansluter till TV eller VCR.

e. DC IN: Anslut USB strömkabel, får strömförsörjningen från USB-port på datorn.

f. Y.Cb.Cr OUT: Utgående Y.Cb.Cr -signal ansluter till TV eller VCR.

4.2 Knappar och reglage

 POWER (TILL/FRÅN) Strömbrytare.

 NTSC / PAL: NTSC/PAL-knappen växlar mellan olika TV-standarder.

  MENU: Visar OSD-menyn på skärmen. Huvudmenyn kontrollerar följande funktioner: H-SIZE, 

V-SIZE, STILLBILD, LJUSSTYRKA, KONTRAST, FÄRGTON, FÄRGMÄTTNAD, FLIMMER, 

OSD-BAKGRUND, ÅTERSTÄLLNING.

 ZOOM: Zoomar in bilden på skärmen mellan 2x ZOOM och normal.

 RESET : Återställer alla funktioner till fabriksinställningarna.

Y.Cb.Cr/RGR/CVBS: Växlar mellan olika utlägen.

CVBS: Växlar till CVBS för kompositvideo och S-Video utgångsläge.

RGB: Växlar till RGB för RGB utgångsläge.

Y.Cb.Cr : Växlar till Y.Cb.Cr för komponentvideoläge.
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4.3 Fjärrkontroll

a. POWER (TILL/FRÅN) Strömbrytare.

b. RESET : Återställer alla funktioner till fabriksinställningarna.

c. N/P: NTSC/PAL-knappen växlar mellan olika TV-standarder.

d. ZOOM: Zoomar in bilden på skärmen mellan 2x ZOOM och normal.

. M: Visar OSD-menyn på skärmen. Huvudmenyns funktioner: H-SIZE, V-SIZE, STILLBILD, 

LJUSSTYRKA, KONTRAST, FÄRGTON, FÄRGMÄTTNAD, FLIMMER, OSD-BAKGRUND, 

ÅTERSTÄLLNING.

f. FINE TUNE: Minskar skakningen av bilden på skärmen.

g. FREEZE (STILLBILD): Fryser en bild på skärmen.

h. �: Lutar skärmen UPP.

i. �: Lutar skärmen NER.

j. �: Lutar skärmen till VÄNSTER..

k. �: Lutar skärmen till HÖGER.
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4.4 SKÄRMMENY

1. H-SIZE: Justerar den horisontella storleken på bilden på skärmen.

2. V-SIZE: Justerar den vertikala storleken på bilden på skärmen.

3. FREEZE (STILLBILD): Fryser en bild på skärmen.

4. BRIGHTNESS (LJUSSTYRKA) : Justerar bildens ljusstyrka 64 grader.

(Grundinställningen är 32).

5. CONTRAST (KONTRAST): Justerar bildens kontrast 64 grader. (Grundinställningen är 32).

6. HUE (FÄRGTON) : Justerar bildens färgton 64 grader. (Grundinställningen är 32).

7. SATURATION (FÄRGMÄTTNAD): Justerar bildens färgmättnad 64 grader.

(Grundinställningen är 32).

8. FLICKER (FLIMMER): Flimmerkontrollen kontrollerar bredden och höjden av kantutbredningen.

9. OSD BACKGROUND (SKÄRMMENYNS BAKGRUND): Växlar skärmmenyns bakgrundsfärg.

10. RESET : Återställer alla funktioner till fabriksinställningarna.



81

ÖVERENSSTÄMMELSEFÖRKLARING

Vi,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch

Holland

Tel.: 0031 73 599 1055

Email: info@nedis.com

Intygar att produkten:

Namn: KÖNIG CMP-TELVIEW2 

Modell: CMP-TELVIEW2 

Beskrivning: PC- TILL TV-OMVANDLARE

överensstämmer med följande standarder:

EMC: EN55022:1998+A1:2000+A2:2003 Klass B

 EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 

Uppfyller villkoren för direktiv 89/336/EC.

‘s-Hertogenbosch, 28 februari 2008

Mrs. J. Gilad

Inköpsdirektör
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Säkerhetsanvisningar: 

Obs!

RISK FÖR ELSTÖT
ÖPPNA INTE

För att undvika elstötar får produkten endast öppnas av behörig 

tekniker när service behövs. Koppla bort produkten från 

nätuttaget och från annan utrustning om problem uppstår. Utsätt 

inte produkten för vatten eller fukt.

Underhåll:

Rengör endast med torr trasa. Använd inga rengöringsmedel eller frätande medel.

Garanti:

Ingen garanti gäller vid några ändringar eller modifi eringar av produkten eller skador som har 

uppstått på grund av felaktig användning av denna produkt.

Allmänt:

Utseende och specifi kationer kan komma att ändras utan föregående meddelande. 

Alla logotyper och produktnamn är varumärken eller registrerade varumärken som tillhör sina 

ägare och är härmed erkända som sådana.

Obs!

Produkten är märkt med denna symbol. Det innebär att använda elektriska eller 

elektroniska produkter inte får slängas bland vanliga hushållssopor. Det fi nns särskilda 

återvinningssystem för dessa produkter. 

Copyright © 
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1. Úvod

Převodník PC na TV KÖNIG umožňuje automatickou konverzi pracovní plochy počítače do zobrazení 

vysoce kvalitního video obrazu na obrazovce standardního televizního přístroje.

 Podporované pracovní módy a rozlišení

Rozlišení

IPC kompatibilní

VGA mód

Apple MAC G4,G4 

Cubic,G3
Apple iMac, iMac DV

Obrazový kmitočet (Hz)

640x480 60, 70, 72, 75, 85, 100, 120 60, 66, 72, 75, 85, 100, 120 117

800x600 56, 60, 70 ,72, 75, 85, 100 56, 60, 72, 75, 85, 100 95

1024x768 60,70,72, 75 60,70,75 x

1152x864 60,70,72, 75 60,70 x

1280x960 60 x x

1280x1024 60 x x

1600x1200 60 x x

 Vlastnosti výrobku

 a.  Automaticky ukládá uživatelské nastavení.

 b.  Provedení „plug and play“, nevyžaduje instalaci softwarového ovladače ani žádná dodatečná 

nastavení.

 c.  Podporuje zobrazení s rozlišením až 1600 x 1200.

 d.  Podporuje přenos videa v systémech  CVBS, S-VIDEO nebo RGB & Y.Cb.Cr a to pouhým 

přepnutím výstupu jednoduchým přepínačem.

 e.  Programovatelné  2D zobrazení (bez černého rámu na TV).

 f.  Napájení přes USB nebo PS/2 port - nevyžaduje vnější napájení.

 g.  Souběžné zobrazení na TV a VGA monitorech.

 h.  Současný výstupní signál RGB a CVBS na konektoru RGB.

 i.  24 bitový digitální převodník se zobrazením pravých barev.

 j.  Ovládací tlačítka: Power (Napájení), Fine Tune (Jemné doladění), PAL/NTSC, Zoom (Lupa), 

Menu a polohový ovladač.

 k.  Výstup Y.Cb.Cr podporuje formáty s prokládaným řádkováním včetně YUV,Y.Cb.Cr a Y.Pb.Pr.

 l.  Funkce tlačítka PAL/NTSC: NTSC, NTSC-EIAJ, PAL-M, PAL-N, PAL, PAL- COMBINATION-N.

 m.   Funkce tlačítka MENU: Freeze (Zmrazení obrazu), Horizontální rozměr (H-SIZE), Vertikální 

rozměr (V-SIZE), Brightness (Jas), Contrast (Kontrast), Hue (Barevný tón), Saturation (Sytost), 

Flicker (Blikání), OSD color & Reset (Barva OSD a Reset)

 n.  LED indikátor napájení.

 o. Nezávislé nastavení vodorovného a svislého rozměru (Programovatelné 2D zobrazení).

 p.  64 stupňové nastavení výstupního jasu, kontrastu, barevného tótu a výstupní sytosti.

 q. 16 stupňové jemné doladění (Ostrost) a seřízení blikání (Flicker).
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 r.  Funkce dálkového ovládání: POWER (Zap./Vyp), VIDEO STANDARD, Polohový ovladač, 

RESET, MENU, FREEZE (Zmrazení obrazu) a nastavení ZOOM (Lupa).

 s. Zobrazení ovládání na obrazovce (On Screen Display - OSD).

 Systémové požadavky

 a.   IBM kompatibilní PC a notebooky nebo počítači řady Apple MAC.

 b.  Podpora video standardů NTSC nebo PAL na TV nebo VCR. 

 c.  Poskytuje kompozitní video výstup, složkové výstupy S-Video a Y.Cb.Cr.

2. Balení obsahuje:

 a. Dálkový ovladač.

 b. Návod k použití.

 c. Kabel Y.

 d. Kabel USB (i k napájení).

 e. Video kabel.

 f. S-Video kabel.

 g. Lithiová baterie *1 pro dálkový ovladač.

 h. KÖNIG PC-TV adaptér.

 i. kabel pro Y.Cb.Cr.
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3. Propojení hardwaru

PROJEKCE

VCR

TV

HDTV

Moderní TV

Plasma TV

Vstup Y.Cb.Cr Vstup
Video

 Vstup S-Video

Kabel USB (k napájení).

Připojení k VGA kartě na PC

Připojení k 

PC nebo TV 

Boxu

Kabel Y.

 Vstup S-VideoVstup napájení 

DC IN
Výstup Video

Výstup Y.Cb.Cr

Dálkový ovladač

Připojení k LCD nebo CRT monitoru
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Připojení HDTV

4. FUNKCE

4.1 Vstup/Výstup

a. Připojení ke standardnímu TV

b. připojení k HDTV (TV s vysokým rozlišením)

Y.Cb.Cr výstup do TV
(15.75kHz)

Vstup

Y.

Cb.

Cr.

Y.Cb.Cr výstup do TV
(15.75kHz)

Vstup

Y.

Cb.

Cr.

TV

HDTV/Plasma TV

přechod z prokládaného řádkování na 31.5KHz

ZOOM (Přiblížení)

MENU

NTSC / PAL

POWER (Napájení)

RESET

Y

OUT

U/Cb

OUT
V/Cr
OUT

UP, DOWN, RIGHT,LEFT
(Nahoru, dolů, doprava, doleva)

SCAN CNVTR:Y.Vb.Cr/RGB/CVBS
RGB

VÝSTUP
S-VIDEO
VÝSTUP

VIDEO
VÝSTUP

Kabel USB

(k napájení)
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Propojení

a. SCAN CNVTR: Vstup./výst.VGA signál. Připojit Y-kabel.

b. RGB OUT: Výstupní signál RGB. 

c. S-VIDEO OUT: Výstupní signál S-VIDEO připojit k TV nebo VCR.

d. VIDEO OUT: Výstupní signál VIDEO připojit k TV nebo VCR.

e. DC IN: Připojte napájecí kabel USB, kterým získáte napájení konvertoru z USB portu na PC.

f. Y.Cb.Cr OUT: Výstupní signál Y.Cb.Cr připojit k TV nebo VCR.

4.2 Tlačítka a přepínače

 POWER: Vyp./Zap. napájení.

 NTSC/PAL: Tlačítko NTSC/PAL slouží k přepínání různých TV norem.

  MENU: Zobrazení ovládací nabídky na obrazovce (OSD). Hlavní menu ovládá následující 

funkce: H-SIZE (Horizontální rozměr), V-SIZE (Vertikální rozměr), FREEZE (Zmrazení 

obrazu), BRIGHTNESS (Jas), CONTRAST (Kontrast), HUE (Barevný odstín), SATURATION 

(Sytost), FLICKER (Blikání), OSD BACKGROUND (Pozadí OSD), RESET (Návrat na původní 

hodnoty).

  ZOOM (PŘIBLÍŽENÍ): Přepíná zobrazení videa mezi dvojnásobným zvětšením (2xZoom) a 

normálním zobrazením.

 RESET: Vrátí  nastavení všech funkcí k továrně nastaveným hodnotám.

Y.Cb.Cr/RGR/CVBS: Přepínání mezi různými výstupními režimy.

CVBS: Přepínání CVBS na výstupní režim kompositního video signálu nebo na výstupní mód S-

Video.

RGB: Přepíná  výstup do módu RGB.

Y.Cb.Cr : Přepínání  Y.Cb.Cr pro režim komponentního videosignálu.
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4.3 Dálkový ovladač

a. POWER: Vyp./Zap. napájení.

b. RESET: Vrátí  nastavení všech funkcí k továrně nastaveným hodnotám.

c. N/P: Tlačítko NTSC/PAL slouží k přepínání různých TV norem.

d. ZOOM (PŘIBLÍŽENÍ): Přepíná zobrazení videa mezi dvojnásobným zvětšením (2xZoom) a 

normálním zobrazením.

e. M: Zobrazení ovládací nabídky na obrazovce (OSD). Ovládání hlavní nabídky: Main menu 

controls: H-SIZE (Horizontální rozměr), V-SIZE (Vertikální rozměr), FREEZE (Zmrazení obrazu), 

BRIGHTNESS (Jas), CONTRAST (Kontrast), HUE (Barevný odstín), SATURATION (Sytost), 

FLICKER (Blikání), OSD BACKGROUND (Pozadí OSD), RESET (Návrat na původní hodnoty).

f. FINE TUNE: Jemné doladění ke snížení neklidu obrazu na obrazovce.

g. FREEZE (ZMRAZENÍ): Zmrazení  obrazu na TV obrazovce.

h. �: Svislé panorámování obrazovky nahoru.

i. �:  Svislé panorámování obrazovky dolů.

j. �: Vodorovné panorámování obrazovky doleva.

k. �:  Vodorovné panorámování obrazovky doprava.
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4.4  NABÍDKA OSD (Zobrazení ovládací nabídky na TV obrazovce)

1. H-SIZE: Nastavení vodorovného rozměru video obrazu na obrazovce.

2. V-SIZE:  Nastavení svislého rozměru video obrazu na obrazovce.

3. FREEZE (ZMRAZENÍ): Zmrazení  aktuálního obrazu na TV obrazovce.

4. BRIGHTNESS (JAS): Nastavení jasu video obrazu v 64 stupních. (Továrně nastavený je 

stupeň 32).

5. CONTRAST (KONTRAST): Nastavení kontrastu video obrazu ve 64 stupních. (Továrně nastavený 

je stupeň 32).

6. HUE (BAREVNÝ TÓN - ZBARVENÍ): Nastavení barevného podání video obrazu ve 64 stupních. 

(Továrně nastavený je stupeň 32).

7. SATURATION (NASYCENÍ):  Nastavení sytosti video obrazu ve 64 stupních. (Továrně nastavený 

je stupeň 32).

8. FLICKER: Ovládání fi ltru uklidnění výšky a šířky přechodů hran obrazu na obrazovce.

9. OSD BACKGROUND: Přepíná barvu pozadí zobrazení OSD.

10. RESET: Vrátí  nastavení všech funkcí k továrně nastaveným hodnotám.
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Prohlášení o shodě

Společnost

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch

Nizozemí

Tel.: 0031 73 599 1055

Email: info@nedis.com

prohlašuje, že výrobek;

Značka: KÖNIG CMP-TELVIEW2 

Model: CMP-TELVIEW2 

Popis: PŘEVODNÍK PC DO TV

splňuje následující normy:

Elektromagnetická kompatibilita: EN55022:1998+A1:2000+A2:2003 Třída B

 EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 

a odpovídá ustanovením směrnice EMC 89/336/EEC.

‘s-Hertogenbosch, 28. února 2008

Paní J. Gilad

Obchodní ředitel
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Bezpečnostní opatření: 

UPOZORNĚNÍ
NEBEZPEČÍ ÚRAZU

ELEKTRICKÝM PROUDEM
NEOTEVÍRAT

Abyste zabránili nebezpečí úrazu elektrickým proudem, svěřte 

opravu zařízení POUZE kvalifi kovanému servisnímu technikovi/

středisku. Před prováděním opravy vždy odpojte zařízení od 

přívodu elektrické energie a od dalších zařízení, která mohou být s vaším zařízením propojena. 

Nevystavujte zařízení nadměrné vlhkosti nebo vodě.

Údržba:

K čištění používejte pouze suchý hadřík. Nepoužívejte rozpouštědla ani abrazivní materiály.

Záruka:

Jakékoli změny, úpravy nebo poškození zařízení v důsledku nesprávného zacházení se zařízením 

ruší platnost záruční smlouvy.

Obecné upozornění:

Design a specifi kace výrobku se mohou změnit bez předchozího upozornění. 

Všechna loga a názvy výrobků jsou obchodní značky nebo registrované obchodní značky 

příslušných vlastníků a jsou chráněny příslušnými zákony.

Upozornění:

Tento výrobek je označen následujícím symbolem. To znamená, že s výrobkem je 

nutné zacházet jako s nebezpečným elektrickým a elektronickým odpadem a nelze jej 

po skončení životnosti vhazovat do běžného domácího odpadu. Existují zvláštní sběrná 

střediska pro likvidaci těchto produktů. 

Copyright © (Autorská práva) 
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1. Introducere

Convertorul KÖNIG PC la TV asigură conversia automată a imaginilor de pe un desktop PC în 

imagini video de înaltă rezoluţie, făcând posibilă vizionarea lor obişnuită la un televizor obişnuit.

 Modurile sprijinite şi rezoluţia

Rezoluţia

Compatibil IPC

Mod VGA

Apple MAC G4, G4 Cubic, 

G3
Apple iMac, iMac DV

Frecvenţa verticală (Hz)

640x480 60, 70, 72, 75, 85, 100, 120 60, 66, 72, 75, 85, 100, 120 117

800x600 56, 60, 70, 72, 75, 85, 100 56, 60, 72, 75, 85, 100 95

1024x768 60, 70, 72, 75 60, 70, 75 x

1152x864 60, 70, 72, 75 60,70 x

1280x960 60 x x

1280x1024 60 x x

1600x1200 60 x x

 Funcţiile produsului

 a.  Salvarea automată a setărilor Dvs.

 b.  Design pur, funcţie "Plug and play", nu necesită drivere sau setare.

 c.  Sprijină rezoluţiile standard de până la 1600 x 1200.

 d.  Sprijină ieşirile video CVBS, S-VIDEO sau RGB & Y.Cb.Cr printr-o simplă comutare.

 e.  Scalare 2D programabilă (fără dungă neagră pe ecranul televizorului).

 f.  Alimentat de la un USB sau de la un port PS/2 - nu este nevoie de adaptor.

 g.  Afi şare simultană pe ecranul Tv şi pe monitorul VGA.

 h.  Semnale de ieşire simultane RGB şi CVBS la priza RGB.

 i.  Convertor digital pe 24 biţi, true colour.

 j.  Butoanele panoului de comandă: Power (Alimentare electrică), Fine Tune (Reglaj fi n), PAL/

NTSC, Zoom, Menu (Meniu) şi Position control (Corectarea poziţiei imaginii).

 k.  Ieşirea Y.Cb.Cr sprijină toate formatele înlănţuite, inclusiv formatele: YUV, Y.Cb.Cr şi Y.Pb.Pr.

 l.  Funcţiile butonului PAL/NTSC: NTSC, NTSC-EIAJ, PAL-M, PAL-N, PAL, PAL- COMBINATION-

N.

 m.  Funcţiile butonului MENU: Freeze (Îngheţare imagine), Horizontal SIZE (H-SIZE) (Dimensiune 

orizontală), Vertical SIZE (V-SIZE) (Dimensiune verticală), Brightness (Strălucire), Contrast, 

Hue (Nuanţă), Saturation (Saturaţie), Flicker (Pâlpâire), OSD color (Culoare OSD) & Reset 

(Resetare).

 n. Indicatorul alimentării cu LED.

 o. Reglarea independentă a dimensiunii orizontale şi verticale (scalare 2D programabilă).

 p.  Reglarea strălucirii, contrastului, nuanţei şi saturaţiei ieşirii se poate face în 64 de paşi.

 q. Reglajul fi n al clarităţii (sharpness) şi al pâlpâirii (fl icker) se poate face în 16 paşi.
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 r.  Funcţiile telecomenzii: POWER (Alimentare electrică), VIDEO STANDARD (Standardul 

imaginii), Position control (Corectarea poziţiei), RESET (Resetare), MENU (Meniu), FREEZE 

(Îngheţare imagine) şi ZOOM.

 s. Statutul funcţiei On Screen Display (OSD).

 Cerinţe de sistem

 a.  PC sau notebook compatibil IBM sau Apple MAC.

 b.  Sprijină standardele TV sau VCR NTSC sau PAL. 

 c.  Pune la dispoziţie o ieşire video compozită, ieşire S-Video şi un terminal de ieşire Y.Cb.Cr.

2. Conţinutul pachetului

 a. Telecomanda

 b. Manualul utilizatorului

 c. Cablu Y

 d. Cablu de alimentare USB

 e. Cablu video

 f. Cablu S-Video

 g. Baterie de litiu *1 pt. telecomandă

 h. Cutia adaptorului KÖNIG PC-TV

 i. Cablu Y.Cb.Cr.
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3. Conectare la hardware

CAMERĂ VIDEO

VCR

TV

HD TV

TV-progresiv

TV-plasmă

Intrare Y.Cb.Cr Intrare
Video

Intrare S-Video

Cablu de alimentare USB

Conectează la un PC VGA

Conectează 

la PC sau 

la TV

Cablu Y

Intrare S-VideoIntrare DC

Ieşire video

Ieşire Y.Cb.Cr

Telecomanda

Conectează la un monitor LCD sau la un 
monitor CRT
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Conectare la HDTV

4. Funcţii

4.1 Intrare/Ieşire 

a. Conectează la un Tv obişnuit

b. Conectează la HDTV

Ieşire Y.Cb.Cr la TV
(15,75 kHz)

Intrare

Y.

Cb.

Cr.

Ieşire Y.Cb.Cr la TV
(15,75 kHz)

Intrare

Y.

Cb.

Cr.

TV

TV HD/TV plasmă

Scade la 31,5 kHz

ZOOM

MENU (Meniu)

NTSC/PAL

POWER
(Alimentare electrică)

RESET (Resetare)

Y
OUT (Ieşire Y)

U/Cb
OUT (Ieşire U/cb)

V/Cr
OUT (Ieşire V/Cr)

UP, DOWN, LEFT, RIGHT 

(Sus, Jos, Stânga, Dreapta)

SCAN CNVTR

(Scanare CNVTR)

Y.Vb.Cr / RGB / CVBS
RGB
OUT 

(Ieşire 
RGB)

S-VIDEO

OUT
(Ieşire 

S-video)

VIDEO
OUT

(Ieşire 
video)

Cablu de 

alimentare USB
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Conexiuni

a. SCAN CNVTR: Intrare/ieşire semnal VGA. Conectează la cablul Y.

b. RGB OUT: Ieşire semnal RGB. 

c. S-VIDEO OUT: Ieşirea semnalului S-VIDEO face conectarea la TV sau VCR.

d. VIDEO OUT: Ieşirea semnalului VIDEO face conectarea la TV sau VCR.

e. DC IN: Conectează cablul de alimentare USB pentru a obţine curent de la portul USB de pe PC

f. Y.Cb.Cr OUT: Ieşirea semnalului Y.Cb.Cr face conectarea la TV sau VCR.

4.2 Butoane şi comutatoare

 POWER: Comutatorul alimentării electrice.

 NTSC/PAL: Butonul NTSC/PAL comută între diferitele standarde de semnal TV.

  MENU: Afi şează pe ecran meniul OSD. Meniul principal comandă funcţiile următoare: H-

SIZE (Dimensiune orizontală), V-SIZE (Dimensiune verticală), FREEZE (Îngheţarea imaginii), 

BRIGHTNESS (Strălucire), CONTRAST, HUE (Nuanţă), SATURATION (Saturaţie), FLICKER 

(Pâlpâire), OSD BACKGROUND (Fundal OSD), RESET (Resetare).

 ZOOM: Comută mărimea imaginii video între 2x ZOOM şi mărimea normală.

 RESET: Resetează toate funcţiile la setările standard din fabrică.

Y.Cb.Cr/RGR/CVBS: Comută între modurile de ieşire.

CVBS: Comută pe CVBS pentru modurile de ieşire video compozit şi S-Video.

RGB: Comută pe RGB pentru modul de ieşire RGB.

Y.Cb.Cr: Comută pe Y.Cb.Cr pentru modul de ieşire video compozit.
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4.3 Telecomanda

a. POWER: Comutatorul alimentării electrice.

b. RESET: Resetează toate funcţiile la setările standard din fabrică.

c. N/P: Butonul NTSC/PAL comută între diferitele standarde de semnal TV.

d. ZOOM: Comută mărimea imaginii video între 2x ZOOM şi mărimea normală.

e. M: Afi şează pe ecran meniul OSD. Comenzile din meniul principal: H-SIZE (Dimensiune 

orizontală), V-SIZE (Dimensiune verticală), FREEZE (Îngheţarea imaginii), BRIGHTNESS 

(Strălucire), CONTRAST, HUE (Nuanţă), SATURATION (Saturaţie), FLICKER (Pâlpâire), OSD 

BACKGROUND (Fundal OSD), RESET (Resetare).

f. FINE TUNE: Reduce tremuratul imaginii video.

g. FREEZE: Îngheaţă imaginea de pe ecranul Tv.

h. �: Mută imaginea în SUS.

i. �: Mută imaginea în JOS.

j. �: Mută imaginea spre STÂNGA.

k. �: Mută imaginea spre DREAPTA.
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4.4 Meniul OSD

1. H-SIZE: Ajustează dimensiunea orizontală a imaginii video de pe ecran.

2. V-HIZE: Ajustează dimensiunea verticală a imaginii video de pe ecran.

3. FREEZE: Îngheaţă imaginea de pe ecranul TV.

4. BRIGHTNESS: Ajustează strălucirea în 64 de paşi. (Valoarea subînţeleasă este de 32).

5. CONTRAST: Ajustează contrastul în 64 de paşi. (Valoarea subînţeleasă este de 32).

6. HUE: Ajustează nuanţa în 64 de paşi. (Valoarea subînţeleasă este de 32).

7. SATURATION: Ajustează saturaţia în 64 paşi. (Valoarea subînţeleasă este de 32).

8. FLICKER: Filtrul Flicker controlează lăţimea şi înălţimea întăririi vârfului de semnal.

9. OSD BACKGROUND: Comută între culorile de fundal ale OSD-ului.

10. RESET: Resetează toate funcţiile la setările standard din fabrică.
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Declaraţie de conformitate

Noi,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch

Olanda

Tel.: 0031 73 599 1055

Email: info@nedis.com

Declarăm că acest produs:

Denumire: KÖNIG CMP-TELVIEW2 

Model: CMP-TELVIEW2 

Descriere: CONVERTOR PC LA TV

Este în conformitate cu următoarele standarde:

EMC: EN55022:1998 +A1:2000 +A2:2003 Clasa B

 EN55024:1998 +A1:2001 +A2:2003 

Şi respectă prevederile directivei EMC 89/336/EEC.

‘s-Hertogenbosch, 28 februarie 2008.

J. Gilad

Director achiziţii
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Măsuri de siguranţă: 

ATENŢIE!

PERICOL DE ELECTROCUTARE!
NU-L DESCHIDEŢI

Dacă apare necesitatea serviceului, pentru a evita riscul de 

electrocutare, acest produs trebuie deschis DOAR de un 

tehnician autorizat. Dacă în timpul funcţionării a apărut o 

problemă, deconectaţi produsul de la reţea şi de la celelalte aparate. Feriţi aparatul de apă şi de 

umezeală.

Întreţinere:

Curăţarea trebuie făcută cu o cârpă uscată. Nu folosiţi solvenţi sau agenţi de curăţare abrazivi.

Garanţie:

Nu oferim nicio garanţie şi nu ne asumăm niciun fel de responsabilitate în cazul schimbărilor 

sau modifi cărilor aduse acestui produs sau în cazul deteriorării cauzate de utilizarea incorectă a 

produsului.

Generalităţi:

Designul şi specifi caţiile produsului pot fi  modifi cate fără o notifi care prealabilă. 

Toate siglele mărcilor şi denumirile produselor sunt mărci comerciale sau mărci comerciale 

înregistrate ale proprietarilor de drept şi prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Atenţie:

Acest produs este marcat cu simbolul alăturat. Acesta indică faptul că produsele electrice 

şi electronice uzate nu trebuie aruncate în gunoiul menajer. Pentru aceste produse există 

un sistem separat de colectare. 

Copyright © 


